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ஞாயிற்றுக்கிழமை பிறந்த பிள்மை 

நன்றாய்ப் பாடம் படித்திடுைாம் 

திங்கட்கிழமை  பிறந்த பிள்மை 

தினமும் உண்மை பபசிடுைாம் 

செவ்வாய்க்கிழமை பிறந்த பிள்மை 

செய்வமத ஒழுங்காய்ச் செய்திடுைாம் 

புதன் கிழமை பிறந்த பிள்மை 

சபற்பறார் சொல்படி நடந்திடுைாம் 

வியாழக்கிழமை பிறந்த பிள்மை 

மிகவும் சபாறுமை காட்டிடுைாம் 

சவள்ளிக்கிழமை பிறந்த பிள்மை 

பவண்டும் உதவிகள் செய்திடுைாம் 

ெனிக்கிழமை பிறந்த பிள்மை 

ொந்தைாக இருந்திடுைாம் 

இந்தக் கிழமை ஏழுக்குள் 

எந்தக் கிழமை நீ பிறந்தாய்? 
குழந்றதக் கவிஞர் 

அழ.வள்ளி ப்பொ 
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தமிழ் வொழ்வு ! 

கலைமாச் செல்வர் திரு.எஸ்.டி.காசிராஜன் இ.ஆ.ப., (ஓய்வு) 

விறன ொற்ைல் : 

  சொமிநொதன் சதொற்ைம் (பிைவி) அருறம 

மிக்கது; பபருறமயும் மிக்கது. அவர் சதொற் 

ைத்தொல் தமிழ் பபற்ை ஏற்ைம் மிகுதி. அவர் 

பதிப்பித்த நூல்களின் சீர்றமக்கு இறை 

 ொக, இந்நொள் கூட நூல்கள் பவளிப்படொறம 

எடுத்துக்கொட்டொம். 

  மறை ொனொல் என்ன? கொடொனொல் என்ன? 

வ ைொனொல் என்ன? கடைொனொல் என்ன? 

நிைத்தின் இ ல்பில் என்ன இருக்கிைது? 

அங்குச் பச ல் திைம் மிக்க மக்கள் சதொன் 

ைியுள்ளனரொ? அந்நிைம் உ ர் நிைம்! உ ிர் 

நிைம் என ஔறவ ொர் பொடினொர். அதற்கு 

எடுத்துக்கொட்படன இைங்கி வர் சொமிநொதன். 

  சொமிநொதன் சிைப்புக்கு அடிப்பறடகள் 

பைப்பை. அவற்றுள் தறை ொ து உறழப்பு! 

அவ்வுறழப்பு ஆக்கவழி ில் பசல்ைொக்கொல், 

ஆக்கும் ப ன்தொன் என்ன? குைிக் 

சகொளிைொது பகட்சடன்' என்பொர் நொவுக்கரசர். 

அக்குைிக்சகொள் எத்தறக  சீர்றம து ? 

குைிக்சகொள் : 

  குைிக்சகொள் பகொண்டசத இைக்கி ம். 

குைிக்சகொள் பகொண்டசத இைக்கைமும்.  

'இைக்கு' என்பதன் பபொருசள குைிக்சகொள்.  

அக்குைிக்சகொட்பைிற க் குைிக்சகொள் 

இல்ைொமல் பசய்தொல் என்னொம்? அதனி 

னும் சகடு ஒன்று இருக்க முடியுமொ ? 

  குைிக்சகொள் கட்டொ மொனது' என்பதொல் 

தொன் நூலுக்குக் 'குைி' என்பது ஒரு பப ர். 

நூல் இ ற்றுதலுக்கும், ப ிற்றுதலுக்கும் 

'பகொறட' என்பது பப ர். அதறனப் பபறு 

தலுக்குக் பகொள்ளுதல், என்பது பப ர். 

"பகொள்சவொன் பகொள்வறக அைிந்து 

பகொடுத்தல்" என்பதும், சகொடல் மரபு" 

என்பதும் இைக்கை நொற் பகொள்றககள். 

இக்பகொள்றககறள இளறம ிசைச  

அைிந்து தம்பபொருள் ஆக்கிக் பகொண்டவர் 

சொமிநொதன். 

 

வளரும்... 
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ஆசிரியம் ! 

 
 

கொைப் பருவநிறை மொற்ை விழிப்புைர்வு மொநொடு சிஓபி 26 ! 

  

 

   காலப் பருவ நிமல ைாற்றத்தினால் உலக நாடுகள் அமனத்தும் அவலம் சதாடும் அைவுக்கு ஆட்பட்டு 
வருகின்றன. திடீர் சவள்ைம் நிலச்ெரிவுகள் எரிைமல சவடித்து சவளிபயறும் நச்சுக் கழிவுகள் எனச் சில 

ஆண்டுகைாகபவ உலகம் கபரானா சபருந்சதாற்று ைட்டுமின்றி இயற்மக நிமலப் பபரழிவுகைால் 

இன்னலுற்று வருகின்றது . இமத எதிர்சகாள்வதற்கும் தடுப்பதற்கும் எதிர்காலத்தில் இமைய ெமுதாயம் 

இத்தமகய துன்பங்கள் இன்றி வாழ எடுக்க பவண்டிய நடவடிக்மககள் பற்றி உலகத் தமலவர்கள் ஒன்று கூடித் 

தீர்ைானம் எடுக்க உள்ைனர். 

எனப்படும் பருவநிமல ைாற்றத்திற்கான ஐநாவின் இருபத்து ஆறாவது ைாநாடு ஐபராப்பிய 

நாடான ஸ்காட்லாந்தின் கிைாஸ்பகா நகரில் அன்று சதாடங்கி உள்ைது. உலகப்சபரும் 

நாடுகளின் தமலவர்கள் அமனவரும் ஒன்று கூடி இந்த ைாநாட்டுத் தீர்ைானங்கமைத் தீவிரைாக நடவடிக்மக 

எடுக்க முமனந்துள்ைனர்.  சீனப் பிரதைர் சீ ஜிங்க்டின் ைட்டும் 

பநரடியாக வராைல் காச ாளி மூலம் சதாடர்பு சகாள்வார் 

எனத் சதரிகிறது. 

விண்சவளியின் கரித்துகளின் அைவு அதிகரிப்பது இயற்மக 

அழிவுக்கு முக்கிய கார ைாகக் கருதப்படுகிறது. நிலக்கரி 

வாயிலாக மின்ொரம் தயாரிக்கும் திட்டங்களுக்கு அமனத்து 

நாடுகளும் நிதியளிப்பமத இந்த ஆண்டு இறுதிக்குள் நிறுத்திக் 

சகாள்ையுறுதி ஏற்கபவண்டும்.  நிலக்கரி மின்ொரத்தின் 

உள்நாட்டு உற்பத்தி நிமல நிறுத்தக் சகடு நிர் யிக்கப் பட வில்மல.  கரியமிலவாயு ( கரியமில 

வாயுவினால் ஏற்படும் காற்று ைாமெ இந்த நூற்றாண்டின் முடிவுக்குள் முற்றிலுைாகத் தடுக்க பவண்டும் என்ற 

முயற்சி முன்மவத்துள்ைனர்.   
 

 கடந்த நடந்த பாரிசு ைாநாட்டில் பரிதி சவப்பம் டிகிரி செல்சியாவது குமறக்க பவண்டும். 

அதற்குரிய நடவடிக்மககமை எடுக்க ஆவன செய்ய பவண்டுசைன முயன்று வருகின்றன புதிய உலகத்திற்கு 

ஏற்ப நைது சதாழில் நுட்பங்கமையும் வாழ்க்மக முமறகமையும் ைாற்றி அமைக்க பவண்டும்.  நைது பிரதைர் 

பைாடி அவர்கள் இதில் பங்கு சபறுகிறார்.  ஐபராப்பிய நாடான இத்தாலியின் பராம் நகரில் ஜி - நாடுகளின் 

தமலவர்கள் ைாநாடு நமடசபற்றது. அதில் கலந்து சகாண்ட பின் கிைாஸ்பகா சென்றுள்ைனர்.  புவி 

சவப்பைமடவமதத் தடுக்க வைர்ந்த நாடுகள் நுகர்வு ைற்றும் உற்பத்திக்கான கவனம் செலுத்தி நீடித்த 

நிமலயான ைற்றும் சபாறுப்பான கடமையாற்ற பவண்டும் என்றும் முடிசவடுக்கப்பட்டுள்ைது. நைது பிரதைர் 

அவர்கள் சிறு ைற்றும் நடுத்தர விவொயிகளின் வாழ்வாதாரத்மதப் பாதுகாக்கும் உறுதிசைாழிமய ஏற்க 

பவண்டும் எனக் கூறியுள்ைார். 

 பருவநிமல ைாற்றத்தினால் கிபைசியர்களும் உருகுவதும் 

கடலைவு நீர்மை குன்றுவதும் புவி சவப்பையைாதல் ைனிதன் 

உட்பட அமனத்து உயிரினங்களுக்கும் பகடு விமைவிக்கும் . 

உடல்நிமல பாதிப்பிமன தடுப்பதற்கும் தட்பசவப்ப ைாற்றங் 

கமைச் சீர்படுத்துவது அவசியைாகிறது. ைனநிமல பாதிப்பும் 

பவமலவாய்ப்புக் குமறவினால் கடன் சதால்மலகைால் ைனிதர் 

களின் தற்சகாமல விகிதம் கூடப்  சபருக வாய்ப்புள்ைதாகவும் 

இம்ைாநாட்டில் சதரிவிக்கப்பட்டது. புவிமயக் காப்பது தீவிர 

நடவடிக்மககமை விமரவாக எடுப்பதற்கு நாம் அமனவரும் எந்த 

நிமலயிலும் ஒத்துமழப்பது கடமையாகும். 

 



 

ஆசிரியர் பகுதி 
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வடீு பபற நில் 

Seek the Divine abode 

 لا تكسل 

追求神聖簡樸的居處  

സന്മമ്ാര്ഗ്ത്തില്്്സഞ്ചരലക്കുക  

मकु्ति का पावन मार्ग अपनावें | 
ముక్తిని ప ొందు సన్మార్గములో జీవనమును క్ొనసాగ ొంచు  

ಮುಕ್ತಿಯನ್ುು ಸಂಪಾದಿಸುವಂತಹ ಸನ್ಾುರದಲ್ಲಿ ಜೀವನ್ವನ್ುು ನ್ಡೆಸು  

 

ஆத்திசூடி | ATTISUDI  آثي سودي |  | 阿媞邱立 | 

| ആത്തില്ചൂടല്|്आक्तिचड़ूी |്ఆతి్తఛూడ ి| ಆಭೂಡಿ 

 

 

பசொந்தச் சசகொதரர்கள்  

துன்பத்திற் சொதல் கண்டும்  

சிந்றத இரங்கொரடீ - கிளிச   

பசம்றம மைந்தொரொடீ!   

ஏழு கடலுக்கு அப்பால்! 

101 



 

07 

அவ்வப்ப ோது ! 

முமனவர் ந.அருள், 

இயக்குநர், சைாழிசபயர்ப்புத்துமற 
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I slept and dreamed that life was beauty; 

I woke and found thats life was duty 

                                                      -  Hooper. 

 

கண்ணுைங்கிக் கனொக்கண்சடன் கவர்ச்சி து வொழ்பவன்சை 

கண் விழித்துக்கண்டதுசவொ கடறம வொழ்பவன்சை !           

 

All that is gold does not glitter 

Not all those who wander are lost 

The old that is strong does not wither 

 

Deep roots are not reached by the frost. 

From the ashes a fire shall be woken 

A light from the shadows shall spring 

Renewed be the blade that was broken 

The crownless again shall be king. 

                                            - J.R.R. Tolkien ( German writer ).         

பபொன்னொன பதல்ைொம் மின்னி விடுவதில்றை 

சுற்ைித் திரிபவ பனல்ைொம் பதொறைந்து சபொனவனல்ை 

வைிறம மிக்க முதுறம என்றும் வொடி வதங்குவ தில்றை 

ஆழமொன சவர்கறளச் பசன்று அடர்பனி அறடவதில்றை 

 

சொம்பைிைிருந்து தொவிப ழைொம் தகிக்கும் பநருப்பு 

நிழல்களிைிருந்து பீைிடைொம் சபபரொளிப் பிரவொகம் 

உறடந்த வொளும் ஒளிஅ ில் வொளொய் புதுப்பிக்கப்படைொம் 

மைிமுடி  ிழந்சதொனும் மன்னனொகைொம்.  
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 முகப்புக் கட்டுரை !      

 

முலைவர் தேவி நாச்சியப்பன் 

  

   சுப்பு வுமடய பாட்டி வயது

சதாண்ணூற் சறான்பது - அவள்

சுறுசுறுப்மபப் பார்க்கும் பபாது

இருபத் சதான்பது."  

இந்தப் பாட்டை எழுதிய எங்கள் அன்புத் தந்டதயார் குழந்டதக் கவிஞர் அழ.வள்ளியப்பா அவர்களுக்கு
வயது நிடைவடைகிைது. இன்று இருந்திருந்தால்..... சுப்புவின் பாட்டிடயப் பபால சுறுசுறுப்பாகத்தான் 

இயங்கியிருப்பார்கள்.  "அறுபத்து ஏபழ வயது வாழ்வுதான். ஆனால் மலரும் உள்ளங்களின் பமன்டமக்கான 

அவருடைய உடழப்பு நூைாண்டுக்கும் பமலானது." என்று சபகாதரர் கவிஞர் இலக்கியவீதி இனியவன் அவர்கள் 

கூறுவார்.

  குழந்டதகளுக்குப் பாைல் வழி பல நற்கருத்துக்கடள நயமாய்ச் சசான்ன எங்கள் தந்டத பிள்டளகளாகிய 

எங்கடளயும் பல விஷயங்களில் நயமாய்க் கூறி நல்வழிப் படுத்தி இருக்கிைார்கள். நான் பள்ளிச் சிறுமியாக இருந்த 

காலத்தில் சசன்டனயில் சதாடலக்காட்சி ஒளிபரப்புத் சதாைங்கியது. அந்தக் காலத்தில் ஒரு சில வீடுகளில் 

மட்டுபம சதாடலக்காட்சிப் சபட்டி இருக்கும். சவள்ளிக் கிழடம ஒலியும் ஒளியும் ஞாயிற்றுக் கிழடம  மாடல 

திடரப்பைமும்  பலடர ஈர்த்த காலமது.    சதாடலக் காட்சியில் திடரப்பைம் பார்க்க  அக்கம்பக்கத்து வீட்டுக் 

குழந்டதகளும் சபரியவர்களும் எங்கள் வீட்டிற்கு வருவது வழக்கம். 

  எங்கள் வீட்டிற்குப் பின் பக்கம் இரு வீதிகடள அடுத்து ஒரு குடிடசப் பகுதி இருந்தது. அதிலிருந்து 

குழந்டதகள் ஞாயிற்றுக்கிழடம எங்கள் வீட்டு வாயிலில் நின்று சதாடலக்காட்சி பார்க்க அனுமதி பகட்ைனர். 

சிறுமியான நான் அசதல்லாம் முடியாது பவறு எங்காவது பபாய்ப் பாருங்கள்." என்பைன். அந்தக் குழந்டதகள் 

விைாமல் சகஞ்ச நான் முடியாது என மறுத்துக் சகாண்டிருந்பதன்.  வீட்டிற்குள் இருந்த தந்டதயார் என்டன 

அடழத்து வாயிலில் என்ன நைக்கிைது என்று பகட்ைறிந்தார்கள். பிைகு அந்தக் குழந்டதகள் பாவம். நம்பமாடு 

பசர்ந்து அவர்களும் பார்க்கட்டுபம." என்ைார்கள்." ஐய்ய அந்தப் பசங்க மூக்சகாழுகிக்கிட்டு அழுக்கு உடைபயாை

சுத்தமாபவ இல்டல. அதான் பவறு எங்காவது பபாகட்டும் " என்பைன்.  

நீ கவிமணி குழந்டதகள் சங்கத்பதாை அடமப்பாளர். நீபய 

குழந்டதகளுக்குள் பவறுபாடு பார்க்கலாமா"  என்று  அப்பா 

பகட்ைார்கள். அப்பாவின் பகள்வி என்டனச் சிந்திக்கத் தூண்டியது. வாயிடல 

பநாக்கி ஓடிபனன். வருத்தத்துைன் திரும்பிய குழந்டதகடள அடழத்து உள்பள 

அமரச் சசான்பனன். வாரந்பதாறும் அந்தக் குழந்டதகள் மகிழ்வுைன் வரத் 

சதாைங்கினர். மிட்ைாய் பிஸ்பகட் முறுக்குைன் சதாடலக்காட்சிடய 

ரசித்பதாம். நாங்கள் நண்பர்களாபனாம். எங்கள் வீடு குடிடச வீட்டுக் 

குழந்டதகளுக்கும் பகாகுலமானது. 
  

  அப்பா என்டனக் கண்டித்து அந்தக் குழந்டதகடள உள்பள அனுமதித்திருக்கலாம். அப்படிச் சசய்திருந்தால் 

எதிர்மடை மாற்ைம் ஏற்பட்டிருக்கும் சவறுப்புத்தான் மிஞ்சியிருக்கும். அப்பா என் எண்ணத்டத மாற்றி  உணர 

டவத்தார்கள். இன்ைளவும் மனிதர்களுக்குள் பவறுபாடு கருதாது பழகி வருகிபைன். தந்டதயார் குருசவன்று  

பபாற்றிய  கவிமணியின் சபயரால் குழந்டதகள் சங்கத்டதத் சதாைங்கி  எட்ைாம் வகுப்பு மாணவியான என்டன 

அடமப்பாளராக இருந்து நைத்தச் சசான்னார்கள்.  கவிமணி குழந்டதகள் சங்கத்டத இன்றும் காடரக்குடியில் 

சதாைர்ந்து நைத்துகிபைன்.  பள்ளிப் பருவத்தில் பாட்சைழுதவும் பட்டிமன்ைம் நைத்தவும் வாசனாலி

சதாடலக்காட்சி நிகழ்ச்சிகளில் பங்கு சபைவும்  நிகழ்ச்சிகள் நைத்தவும் " கவிமணி குழந்டதகள் சங்கம் "வழி அப்பா 

சகாடுத்த பயிற்சிதான்   இன்று என்டனக் குழந்டத இலக்கியத் துடையில் வழி நைத்துகிைது . 
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 அமெரிக்கோவின் ஐம் து முகங்கள் !      

 பகுதி –36 

முலைவர் தொமசை தொமசுந்ேரம் 
அமமரிக்கோ 

பைம் கொய்க்கும் மரங்கள்!  - ஆபரகன் மொநிைம் 

 

 

 

 

மிதி வண்டிகளின் சதொழன்!  

  உைபகங்கும் கிரொமங்களில் கூட மிதிவண்டி 

களின் எண்ைிக்றக குறைந்து, இரு சக்கர 

தொனி ங்கி வண்டிகளின் (two wheelers) 

ஆதிக்கம் அதிகமொகிவிட்டது. மிதி வண்டி 

கறள ஓட்டுவதொல் நம் உடலுக்கும், சுற்றுப்புைச் 

சூழலுக்கும் ஏற்படும் நன்றமகறளக் கருத்தில் 

பகொண்டு, ஆபரகன் மொநிை அரசு 1971-இல் 

அைிமுகப்படுத்தி  மிதி வண்டி மசசொதொசவ  

மிதி வண்டிகள் பதொடர்பொக அபமரிக்க மொநி 

ைங்களில் முதன் முதைொக வந்த சட்டமொகும்.  

  அந்த சட்டப்படி, 

ஆண்டுசதொறும் மொநி 

ைப்  சபொக்குவரத்து நிதி 

 ிைிருந்து ஒரு சதவிகி 

தம் மிதி வண்டிப் ப  

ைத்றத ஊக்குவிக்கப் ப ன்படுத்தப்படுகிைது. 

அதன் விறளவொக மொநிைம் முழுதும் மிதி 

வண்டிகளுக்கொன தனிப் பொறதகள் 

அறமக்கப்பட்டுள்ளன. மொநிைத்தின் மிகப் 

பபரி  நகரொன சபொர்ட்சைண்டில் மட்டும் 350 

றமல் நீளத்திற்கு மிதி வண்டிப் பொறதகள் 

அறமக்கப்பட்டுள்ளன. 

  அதி சவகமொகச் பசல்லும் மகிழ்வுந்துகள் 

நிறைந்த அபமரிக்கச் சொறைகளில் மிதி 

வண்டிகளில் பசல்வது மிகவும் ஆபத்தொனது. 

அபமரிக்க மக்களில் 0.5 சத விகிதத்தினசர 

அலுவைகம் பசல்ை மிதி வண்டிகறளப்  

ப ன்படுத்துகின்ைனர்.  ஆனொல், சபொர்ட்சைண்ட் 

நகரில் 5 சத விகித மக்கள் தினமும் அலுவை 

கத்திற்கு மிதி வண்டிகளில் பசல்கின்ைனர்.  மிதி 

வண்டிப் ப ைத்றத பொதுகொப்பொன, மகிழ்ச்சி 

கரமொன அனுபவமொக மொற்ை மொநிை மற்றும் நகர 

அரசுகள் எடுத்துள்ள மு ற்சிகசள அதற்குக் 

கொரைம். "மிதிவண்டிகளுக்குத் சதொழறம ொன 

நகரம்" எனப் சபொர்ட்சைண்ட் பப ர் எடுத் 

துள்ளது. 

றசவ ம ம்!     

  கொறை ில் எழுந்ததும் 

"b a c o n " ,  " s a u s a g e " 

எனப்படும் பன்ைிக் கைி 

வறககளில்  பதொடங்கி, 

மூன்று சவறளயும் அதிக 

அளவில் மொட்டு இறைச்சி 

ற யும், பன்ைிக் கைிற யும் 

சொப்பிடு பவர்கள் அபமரிக்கர்கள். "இந்த நொட்டில் 

றசவ உைசவ கிறடக்கொதொ?" என்பசத 

அபமரிக்கொ வரும் இந்தி ர்களின் முதல் 

ஏக்கமொக இருக்கும், அவர்கள் சபொர்ட்சைண்ட் 

நகரத்திற்குச் பசல்லும் வறர. பசுறமற ப் 

சபொற்றும் இந்த மொநிைத்தின் உைவகங்களில், 

குைிப்பொக சபொர்ட்சைண்ட் சபொன்ை பபரு 

நகரங்களில், அபமரிக்கொவின் மற்ை மொநிைங் 

கறள விட றசவ உைவு வறககள்  அதிகமொகக் 

கிறடக்கின்ைன. அதற்குக் கொரைம் 80 சத 

விகித உைவகங்கள் உள்ளூர் மக்களொல் நடத் 

தப்படுபறவ. நொடு முழுவதுமுள்ள விறரவு உை 

வகங்கள் (fast food) சபொன்று இல்ைொமல் 

அறவ உள்ளூரில் விறளயும் கொய்கைிகறளப் 

ப ன்படுத்தி றசவ உைவுகறள வழங்கு 

கின்ைன. 
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ஆபரகன் பொறத.   

  அபமரிக்க வரைொற்ைில் முக்கி  இடம் 

பபற்றுள்ள ஆபரகன் பொறத (Oregan Trail")  

 

 

 

 

மிபசௌரி மொநிைத்தில் பதொடங்கி 2,200 றமல் 

களுக்கு அப்பொல் ஆபரகன் சிட்டி ில் 

முடிகிைது. "Lousiana Purchase" என்ை 

பப ரில் பிரொன்ஸ் நொட்டிடமிருந்து 1803-இல் 

விறைக்கு வொங்கி  828,000 சதுர றமல் 

பகுதிற  ஆய்வு பசய்து வறரபடமொகத் த ொரிக் 

கும் பபொறுப்றப  லூ ிஸ், கிளொர்க் என்ை இருவ 

ரிடம் அதிபர் தொமஸ் பெபர்சன் ஒப்பறடத்தொர். 

அவர்கறளத் பதொடர்ந்து அந்தப் பொறத ில் 

ஆ ிரக்கைக்கொன பவள்றள ர்கள் குதிறர 

வண்டிகளில் ப ைம் பசய்து புதி  அபமரிக் 

கொவின் பை சமற்கத்தி  மொநிைங்கறள 

உருவொக்கினொர். 

பைம் கொய்க்கும் மரங்கள்!   

  வருடத்தில் 155 நொட்களுக்கு மறழ பபய்யும் 

மொநிைம் இது என்பதொல் எப்சபொது குறட 

எடுத்துச் பசல்ை சவண்டுபமன்ை சந்சத 

கத்திற்கு வொய்ப்பில்றை. சமகமூட்டமும் அதிக 

மொக உள்ள மொநிைம் ஆபரகன். அந்த தட்ப 

பவட்ப நிறைறமயும், மண் வளமும், மரங்கள் 

நன்கு வளரும் கொடுகளுக்கு உகந்ததொக 

உள்ளன. ஆபரகன் மொநிைத்தின் 47% சத 

விகித பரப்பளவு கொடுகளில் உள்ளது. அந்தக் 

கொடுகளில் மூன்ைில் இரண்டு பகுதி அரசி 

டமும், எஞ்சியுள்ள பகுதி தனி ொர் நிறுவ 

னங்களின் சமற்பொர்றவ ிலும் உள்ளன.  

  மரங்கறள பவட்டி, மீண்டும் அப்பகுதிகளில்  

புதி  மரக் கன்றுகறள நட்டு, பிைகு அவற் 

றையும்  பவட்டி நறடபபறும் பதொழில் ஆபர 

கன் மொநிைத்தின் பபொருளொதொரத்திற்கும்  

அபமரிக்க நொட்டின் மரத் சதறவகளுக்கும் 

முதுபகலும்பொக விளங்குகின்ைது. அபமரிக்கொ 

வின் மற்ை மொநிைங்களில் கொடுகள் அதிகம் 

இருந்தொலும், கட்டிட சவறைகளுக்கொன மரங் 

கறள வளர்த்து பவட்டுவதில் ஆபரகன் 

முன்னிறை ில் உள்ளது .  

  மரங்களுக்குப் பஞ்சமில்றை என்பதொலும், 

மரங்கசள மொநிைத்தின் முக்கி  வொழ்வொதொரமொக 

இருப்பதொலும் ஆபரகனில்  மரங்கறள பவட்டத் 

தறட ில்றை.  ஆனொல், பவட்டி  ஒரு வருடத் 

திற்குள் மீண்டும் அங்கு புதி  மரங்கறள 

நட்டொக சவண்டும்.  அத்சதொடு நீங்கள் அரசிட 

மிருந்து தப்பிக்க முடி ொது. அந்தக் கன்று 

அடுத்த ஆறு வருடங்களுக்கு நல்ை நிறை ில் 

உறுதி ொக சவரூன்ைி வளருமொறு பொர்த்துக் 

பகொள்ள சவண்டும்!  அரசின் விதி முறைகறள 

தனி ொர் நிறுவனங்கள் கண்டிப்புடன் பின்பற்று 

வதொல் மரங்கள் பவட்டப்படுவதும், வளர்க்கப் 

படுவதும் ஆபரகனில் பதொடர்கறத ொக 

உள்ளது. 

 

 

 

 

  பசுறம மற்றும் சுற்றுப்புை சூழறைப் சபைிப் 

பொதுகொக்கும் ஆபரகனில் இப்படி மரங்கறள 

பவட்டுகிைொர்கசள என்ை எண்ைம் உங்களுக்கு 

வரைொம். மொநிைத்தின் மூன்று சகொடி ஏக்கர் 

கொடுகறளக் கொட்டுத் தீ, பூச்சிகள், சநொய்கள் 

ஆகிவற்ைிடமிருந்து கொப்பொற்ை, வளர்ந்த 

மரங்கறள பவட்டுவதும், புதி  கன்றுகறள 

நடுவதும் உதவி ொக உள்ளதொம்.  இந்த 

மொநிைத்தின் கிரொமப்புைங்களில் பபரும்பொைொன 

சவறைகள் மரங்கறள நம்பிச  உள்ளன. 

வருடத்திற்கு ஒரு இைட்சம் சகொடி ரூபொய் (13 

பில்ைி ன் டொைர்) பைத்றத ஆபரகனுக்கு 

பகொண்டு வரும் இந்த மரங்கள் சொதொரை 

மரங்கள் அல்ை, பைம் கொய்க்கும் மரங்கள்! 

 

ப ைம் பதொடரும்...   



ஆசிரியர் பகுதி 
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பேன் துளி! 

 

 

   

   

பதன்துளி  1   

   சதன்காசிமயத் தமலநகராகக் சகாண்டு பராக்கிரை பாண்டியன் ஆட்சி செய்திருக்கிறான் . சிற்பச் செல்வம் 

நிமறந்த சிவன் பகாயிமல நிறுவினான். பகாபுரத்மதப் சபரிதாகக் கட்டினான். அதுைட்டுமில்லாைல் இந்தக் 

பகாயிமல – பகாபுரத்மத நன்றாகப் பாதுகாக்க பவண்டும் என்று ஒரு பாடமலயும் எழுதி கல்லில் சவட்டி 

மவத்தான். இந்தக் பகாயிமலக் காப்பது சபருைக்களின் கடமை என்று சநடுஞ்ொண்கிமடயாக தன்னுமடய 

படிவத்மதச் செய்திருக்கிறார் . அவர் கருதியது வீ ாகவில்மல என்பதற்பகற்ப நாடு புகழும் தினத்தந்தி அதிபர் 

செம்ைனத்துச் செம்ைல் டாக்டர் சிவந்தி ஆதித்தனார் அவர்கள் இந்தக் பகாயில் பகாபுரத்மதக் கட்டியமத நாம் 

நன்றிபயாடு நிமனவு கூறலாம். 

பதன்துளி 2  

 சதன்காசி மூன்று முகடுகமைக் சகாண்ட 

திரிகூட ைமலச் ொரலில் அமைந்தது. இந்த 

ஊரின் இறங்குதுமறயாக திருக்குற்றாலம் 

விைங்குகிறது. வானரங்கள் கனிசகாடுத்து 

ைந்திசயாடு சகாஞ்சும் என்ற பாடமலத் 

தமிழ்நாட்டில் அறியாத உயர்நிமலப்பள்ளி 

ைா வர்கள் இருக்க முடியாது.

திருக்குற்றாலக் குறவஞ்சி தித்திக்கும் தமிமழ 

எத்திக்கும் பரப்புவதாகும். திருவாவடுதுமற ஆதீனத்தின் ைகா ெந்நிதானம் பைலகரத்மதச் ொர்ந்தவர். 



. 
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 மதுலரக் குமரைார் ! 

உலரதவந்ேர் ஔலவ துலரொமி 
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40 

  இப்புைவர் பபருமக்கள் பவைிசத பொடிப் 

பபொருள் பபறுவ பதொன்சை கருத்தொகக் 

பகொண்டவரல்ைர். புகழ்க்குரி  சவந்தறரயும் 

பசல்வர்கறளயும் நொடி நொசடொறும் பசன்று 

பகொண்டிருப்பர். ஆங்கொங்கு அவர்கள் தரும் 

பசல்வத்றதத் தம்றமப ொத்த பிைர்க்கும் 

பகுத்தளித்துண்டு வொழ்வர். அவர்கள் 

உள்ளத்சத பபொருளினது அருறம புைப் 

படுவசத கிறட ொது. அவ்வப்சபொது கிறடப் 

பறத அவ்வப்சபொசத பசைவழித்து மறு 

சபொதிற்கு சவறு பசல்வறர நொடிச் பசல்வர். 

இவர்கள் எப்சபொது வரினும் அச்பசல்வர் 

களும் அப்சபொபதல்ைொம் பபொருள் தந்த 

வண்ைமிருந்தனர். பசல்வத்துப் ப ன் ஈதல் 

என்பது பசல்வர் பகொள்றக. புைவர்க்குக் 

பகொடுக்கும் பகொறட பசல்வரது கடன் 

என்பது இவர் தம் பகொள்றக. இதறனப் 

“புைவர் பூண்கடன்” என்றும் வைி ொர்க்கு 

வழங்குவது பசல்வர்க்குப் பபொதுவொகவுள்ள 

கடன் என்பது பற்ைிக்பகொறடற க் 

“பகொறடக் கடன்” என்றும் சொன்சைொர் 

கூைியுள்ளனர். 

  வறுறம பபருகி  நொட்டில் அைிவும் 

பதொழிலும் வளம் பபறுதல் இல்றைப ன் 

பறதப் பண்றடத் தமிழர் நன்கைிந்திருந் 

தனர். நொட்டில் பசியும் பிைியுமின்ைி வசியும் 

வளனும் பபருகசவண்டு பமன்பது எல்ைொ  

 

மக்களும் பபொதுவொக சவட்ட சவட்றக. 

அடிக்கடி நிகழும் சபொர்களொலும் ஆடவர் 

பதொறகக் குறைவொலும் நொட்டின் விறள 

பபொருள் எல்ைொ மக்கட்கும் கிறடப்பது 

அரிது. இதனொல் நொட்டில் இரவைர் உளரொ 

தற்கிற பிருந்தது. அவ்விர வைறரப் 

புரத்தல் புரவைருக்குக் கடனுமொ ிற்று. 

பகுத்துண்டு பல்லு ிசரொம்புதல் தறை ொ  

அைம். 

  இரவைர்க்கும் புரவைர்க்கும் உள்ள 

பதொடர்றபப் பண்றடச் சொன்சைொர் உைகிற் 

கும் மறழக்குமுள்ள பதொடர்பொகக் கருதி 

னர். மறழ, கடற்குச் பசன்று நீறர முகந்து 

வந்து சகொறட ொல் பவதும்பும் உைகிற் 

பபய்து தைிப்பது கடன்.  

 

வளரும்... 



 . 
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சிந்ேரைக் கட்டுரைகள் 

ைமறைமலயடிகள் 13 

    Iravu, talai, mookku, adi, an. erudu, 

enam,' payan, erichcha', aram, vinai, uyir, 

mahan, mahal. kadavul, ninaivu, nool, sey-

yul and many more which respectively 

mean in English earth, water, fire, air, sky, 

food, fight, sun, moon, night, head, nose, 

foot, cow. bull, vessel, use, anger, virtue, 

action, soul, son, daughter, God, memory, 

treatise, stanza, etc., are slowly disappear-

ing from the speech of the high caste peo-

ple, before the Sanskrit words bhumi, 

jalam, agni, vayu:, akasa:, anna, prakasar, 

curya, chardre:, ratriz, ciras, nasika, 

pedam, pacu, ristal ha, patram, prayoja-

nam, kopa, dharma, kaina, jiva;, pu'ra, pu-

tri, Isvara, jnapaka, sastram, kavita etc.,  

  Which are usurping their place by the 

persistert use that is being made of them 

by brahmins ard others who follow in their 

footsteps. Except amongst the rural popu-

lation, in all the so - called high caste com-

munities Tamil is giving place to a medley 

of speeches in which English and Sanskrit 

words mix up freely with Tamil. One might 

have observed when travelling in a railway 

carriage, how in a company of brahmins 

and others of their ilk, one man starts a 

conversation in which others also take part 

by introducing a subject in a few corrupt 

Tamil words, and another continues it im-

mediately with a few more English  

 

 

 

 

 

words and short sentences, a little after 

both returning to Tamil, and using long 

and high sounding Sanscrit words, now 

jesting in Hindustani, now taking flip-

pantly on some political matters and so 

on, until the whole company disperses. 

However serious the observer may be, 

this careless, indifferent, and promiscu-

ous use of several languages in Tamil, 

cannot but excite in him laughter and in-

dignation together.  

  Yet there are some who would warmly 

advocate the adoption in Tamil composi-

tion of such a chaotic handling of hetero-

geneous elements ! 

  Can the real cultivation of mind be 

achieved in this slipshod fashion ? No, it 

can result only from restraining one's 

thoughts from wandering loosely and 

aimlessly from one thing to another.  

 

To Continue... 
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உலகத்தமிழ் | 10.11.2021   

 

பதிகங்கலைப் படியுங்கள்! 

செவ்விலெ மாமணி திருமதி சீலே சமய்கண்டான் 

திருநாவுக்கரெர்
78 

    
  

 

பிள்மை நிலா - சவள்மை நிலா !  

திருநாவுக்கரசருக்குக் திருடவயாற்றிபல 

திருக்கயிலாயக் காட்சிடய வழங்கியபபாது 

அவரின் கண்டணயும் கருத்டதயும் கவர்ந்தது 

அவரது பனித்த சடையும் வீற்றிருக்கும் இளம் 

திங்கபள ஆகும் எனக் கூறுவர் பிடைடய 

மலராகச் சூடி இருக்கிைார் எனப் பாடுகிைார் 

திங்களுக்கு அருங்கலம் திகழும் நீள்முடி 

எனப்  பன்முடையும் பாராட்டியுள்ளார் கருநீல 

பமகங்கள் வானில் மிதப்படத இடைவனின் 

திருமுடி சடையாகவும் ஆகாயத்தில் 

பிடையாய்த் திங்கள் விளங்குவடதச் சடையில் 

சூடிய இளம்பிடை மலர் எனவும் அப்பர் 

வியந்து பாடுவது வியக்கத்தக்கது.  

சடைடய வடளத்துக் கங்டகடய 

ஒடுக்கி டவத்திருந்தாலும் இளம்பிடை நீரில் 

மூழ்கி விடுபமா என அஞ்சுகிைார் பிடை 

நிலடவக் குழந்டதயாகவும் அக்குழவி நீரில் 

மூழ்கி விைாமல் பார்த்துக் சகாள்ள பவண்டும் 

இடைவன் எனச் சிவனிைம் அவர் முடையிடும் 

பதிகம் படிப்பபாடரப் படிம எண்ணத்தில் 

பக்திப்  பரவசம் அடையச் சசய்து விடுகிைது. 

இடைவனின் அருட்பார்டவ அந்தத் திங்கள் 

குழவியில் இருந்து காக்க பவண்டும் எனக் 

கண்ணீர் விடுகிைார்.  

மீன் உடை தண்புனல் வீரட்ைபர

நுண்டம பவண்டுகின்ைது யானுடைச் 

சில்குடை ஒன்று உளது (ஆல்) நறுந்தண் 

எருக்கின் பதனுடை சகான்டை சடையுடை 

கங்டக திடரத்தவழும் கூனுடைத் திங்கட் 

குழவி எப்பபாதும் குறிக்சகாண்மிபன  

இப்பாைலில் சிவனார் பிடைச்சந்திரன் ஆகிய 

ஊனமுற்ை கூன் விழுந்த குழவிடய ஆற்றில் 

எறிந்த பாவத்தில் அகப்பட்டு விடுவாபரா என 

அப்பர் அடிகள் அஞ்சுவது பபால் 

பாடியிருப்பார்.

மீன் மிதக்கும் குளிர்ந்த நீர் நிடல 

சுற்றியுள்ள திருக்பகாயில் வீரட்ை 

சபருமாபன ! என்னுடைய குடை எல்லாம் 

உன்னிைம் உள்ள சடையில் வீற்றிருக்கும் 

குழவிடயச் சரியாகப் பார்த்துக் சகாள்ள 

பவண்டுபம என்ை அச்சம் ஒன்றுதான் உன் 

சடையில் உள்ள சகான்டை மலரிலிருந்து 

பதனும் ஒழுகுகிைது கங்டக அடல புரண்டு 

ஓடுகிைது .இச் சூழலில் பிடைநிலவுப் 

பிள்டளடயப் பார்த்துக் சகாள் என              

அழகாக இப்பாைடலப்  பாடியுள்ளார். 

 

வளரும்... 
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  உைகநறட இரக்கம் பகொள்வதிசை 

அறமந்துள்ளது. இரக்கம் இன்சைல் மனித 

வொழ்வுக்கும் விைங்கு வொழ்க்றகக்கும் 

சவறுபொடு இல்றை. ஆறட, அைிகைன் 

முதைொன ஒப்பறன உடலுக்கு அழகு 

என்ைொல் இரக்கம் அல்ைது கண்சைொட்டம் 

என்பது உ ிருக்கு அழகு. இது மனிதசந ம் 

உறட வர்பொல் விளங்குவதொகும்.  

  தமக்பகன  வொழொப் பிைர்க்குரி ொளர் 

இத்தறக வரொக விளங்குவொர். வழிநறடக் 

கறளப்பொல் வருந்தி  சமொசி கீரனொர் 

என்னும் புைவர், மன்னன் அரண்மறன ில் 

இருக்க முரசுகட்டிைில் உைங்கிவிட்டொர்.  

  பவற்ைிதரும் முரசுக்குரி  தூ கட்டிைில் 

புைவர் கிறடத்தறைக்  கண்ட சசரமொன் 

பபருஞ்சசரல் இரும்பபொறை இ ல்பொகக் 

பகொள்ள சவண்டி  சினத்றத அடக்கிக் 

பகொண்டு  அவருக்குக் கவரிபகொண்டு 

வீசினொன்  என்னும் வரைொற்றுச் பசய்தி 

கண்சைொட்டம் என்னும் இரக்கத்திற்குச் 

சிைந்த எடுத்துக்கொட்டு. 

  நட்பினர்பொல் பகொள்ளும் இரக்கம் 

ஒருவறக நம்பமொடு பதொடர்பில்ைொத 

பிைபரொடு பகொள்ளும் இரக்கம் அதனினும் 

சிைந்தது எல்ைொ உ ிர்களிடமும் இரக்கம் 

பகொள்வது அறனத்தினும் சிைந்தது வொடி  

ப ிறரக் கண்டசபொபதல்ைொம் வொடிசனன்  

என்னும் வள்ளைொர் கண்ட உ ிர் இரக்கம் 

ஈடு இறை இல்ைொதது. இதறன அவர் 

ெீவகொருண் ம் என்பர். 

  எல்ைொரிடமும் இரக்கம் கொட்டுதல் 

பபொருந்துமொ என்னும் வினொவும் இங்கு 

எழுகிைது. மன்னன் தன் நொட்டில் வொழும் 

அறனவரிடமும் இரக்கமுறட வனொக 

இருததல் சிைந்தது. ஆனொல் நொட்டில் பை 

குழுவொக இருந்து சகடுபசய்யும் பை 

குறும்புகறளச் பசய் ின் அவன் 

அவர்கள்பொல் ஈசவொ இரக்கசமொ பகொள்ள 

இ ைொது அத்தறக  பகொடி வர்கறள 

ஒறுத்தல் என்பது தவைொகொது. 

  வன்முறை ொளர்கள் எப்சபொதும் இருக் 

கசவ பசய்வர். அவர்கறள நொட்டில் வளர 

விடுதல் கூடொது அவர்களுக்கு எந்த 

சநரத்திலும் கருறை கொட்டுதறை எவரும் 

ஏற்கமொட்டொர்.  

வளரும்... 

உலகத்தமிழ் | 10.11.2021   

 ந த்தக்க நொகரிகம் ! 

கலைமாமணி டாக்டர் இரா.குமரதவைன் 10 



16 

 

உலகத்தமிழ் | 10.11.2021   

 

  

ைக்களும் ஆமடயும்! 

32 சபரும் தபராசிரியர் செ.இரா.செல்வகுமார் 
கைடா 

    

  தமிழர்களும் பதன்னிந்தி ர்களும், 

இந்தி ொறவத் தொண்டி  ஆசி  ஆப்பிரிக்க 

நொட்டு மக்களும் ஆடவரொ ினும் - மகளி 

ரொ ினும் மிகப்பபரும்பொலும் சமைொறட 

இன்ைிச  இருந்து வந்துள்ளனர்.  

  கடந்த  100-150 ஆண்டுகளொகத் தொன் 

சமைொறட அைிந்து வருகின்ைனர். 70 - 80 

அகறவ உறட வர்கள் சிற்றூர்களில் 

பதன்னொட்டில் பை பபண்கள் சமைொறட 

இல்ைொமல் இருப்பறதப் பொர்த்திருப்பொர்கள். 

ஆனொல் கீழொறட அைிந்திருப்பொர்கள்.  

   1000 ஆண்டுகள் என்று பின் 

சனொக்கிச் பசன்ைொல், அல்ைது 2000 ஆண் 

டுகள் என்று பின்சனொக்கிச் பசன்ைொல், 

இறை ொறட அைிந்திருப்பதும் வழக்கமொக 

இருந்திருக்கும். தகித்தி ன் (Tahitian) 

நடனத்றதப் பொர்த்தொல், பபண்கள் பவறும் 

இறை ொறடற  மட்டுசம அைிந்து 

நடனம் ஆடுவறத இன்றும் கொைைொம். நம் 

சிறைகளில் மொர்புக்கச்றச கூட இல்ைொமல் 

இருப்பதற்கும் கொரைம் அதுசவ 

(அன்றை ) இ ல்பொன நிறை. 

 

 

 

  ஒரு சிைர் ஒரு சிை சநரங்களில் 

மட்டுசம மொர்றப மூடி ிருக்குமொறு 

ஆறடச ொ கச்றசச ொ அைிந்திருந் 

தனர். இச்பசய்திகள் அதிர்ச்சி தரு 

வதொக சிைருக்கு இருக்கைொம், ஆனொல் 

இதுசவ உண்றம. அண்றம ில் ஏற் 

பட்ட 'அருவருப்பு, பொலுைர்வு தூண் 

டும் சதொற்ைம்' என்பைல்ைொம் உைர் 

வுகள் சதொன்ைி வளர்ந்த பின்னர் 

அதுசவ சகொசைொச்சுகின்ைது. ஆறட 

கள் கொைத்துக்கு ஏற்ப மொறும். அழகு 

எழில், முற்சபொக்கு, முன்சனொட்டு 

என்பபதல்ைொம் கொைத்துக்குக் கொைம் 

மொறும்.   

 

 

 

 

 

 

 

 

வளரும்... 
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உலகத்தமிழ் | 10.11.2021   

 சின்ைஞ் சிறார்கலைக் காப்தபாம் 

மருத்துவர் ோரா நடராென்,  
குழந்லே தநாய் வல்லுநர், 
முன்ைாள் முேல்வர்,  
மதுலர மருத்துவக் கல்லூரி, இராொசி மருத்துவமலை 

13 

  குறுகைொன வகுப்பறைகளில் கொற்சைொட் 

டமில்ைொததொடு. அதிகமொனவர்கள் பநருக் 

கமொகக் கூடி ிருப்பபதல்ைொம் சுகொதொரத் 

துக்குத் தீங்கு தருவதொகும். பசொைி, சிரங்கு, 

பறட முதைி  சரும சநொய்களும் 

பபொதுவொகக் கொண்கிசைொம் என்ைொலும் 

அறவ பவகுவொகக் குறைந்து வருகின்ைன.   

 

  இது மருத்துவத்துறைக்கு   கிறடத்த 

பவற்ைி ொகும்.  

 

  படிக்கும்சபொதும், விறள ொடும்சபொதும் 

ஒருவருக்பகொருவர் பநருங்கிப் பழகு 

வதொலும், துப்புரவில்ைொமல் இருப்பதொலும், 

தூய்றமக் குறைறவ ஏற்படுத்திக் பகொள் 

வதொலும், சதொல் சநொய்கள் கட்டுக் கடங் 

கொமல் பதொற்ைி பரவைொகப் படர்ந்து 

விடுகின்ைன. 

 

  பற்கள் சம்பந்தமொன சநொய்களும் பபொது 

வொனசத. பசொத்றதப் பற்களொலும், பல் 

வைி ொலும் சிறுவர்கள் பைர்  பொதிக்கப் 

பட்டுள்ளனர். ஆண்டுக்கு ஒருமுறை 

 ொவது எல்ைொப் பள்ளிச் சிறுவர்கறளயும் 

பல் மருத்துவரிடம் கொட்டிச் சசொதறன 

பசய்துபகொள்ள சவண்டும். 

 

 

 

 

 

  பல் மருத்துவரின் அைிவுறரகறளக் 

சகட்டு நடக்க மு ைைொம். ஒவ்பவொரு பள் 

ளி ிலும் அடிப்பறட நல்வொழ்வு பநைி 

கறளக் கற்றுத் தருவசதொடு, ஒரு சுகொதொர 

அலுவைறரச  தனி ொகப் பைி ொற்ைச் 

பசய்வதும் கூடப் பபொருத்தமொகும். 

 

  கொச சநொய் அணுக்களொல் சிறுவர்கள் 

தொக்கப்பட்டுள்ளனரொ என்பறதக் கண்ட 

ைிவதற்கொக அவ்வப்சபொது சசொதறனகள் 

நடத்தப்படுகின்ைன. இந்த சநொ ின் 

தடுப்புச் சக்தி ொக பி.சி.3. ஊசி மருந்தும் 

அளிக்கப்படுகிைது. நரம்பு, மூறள சம்பந் 

தப்பட்ட சநொய்களில் கொல் றக வைிப்பும், 

இளம்பிள்றளவொத சநொய்க்கும் ஆளொகிச் 

சிைர் ஊனமுற்றும் உள்ளனர். 

 

வளரும்... 
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1. 03.11.2021- நாளிட்ை 100-ஆவது இதழ் 

மிக சிைப்பாகபவ மலர்ந்திருந்தது.  

மகிழ்ச்சியா இருக்கு நூைாவது இதடழப் 

படிக்டகயில்.  பாரதி நிடனவுகள்-100,பகாவிட் 

தடுப்பூசி-100 அது பபாலபவ உலகத்தமிழ்-100 

என்பதும் சபாருத்தம்தாபன.  

பதான்றிற் புகபழாடு பதான்றுக என்பதற்பகற்ப 

தமிழ்த் தாத்தா உ.பவ.சா. பற்றி கடலமாச் சசல்வர் 

திரு.எஸ்.டி.காசிராஜன் இ.ஆ.ப.(ஓய்வு)கூறியிருப்பது 

சரிதான். தமிழுக்கு உடழத்த அம்மகானின் 

சபருடமகடள நாள்பதாறும் நாம் உச்சரிப்பபாம்.  

சந்துரு...வாழ்க நும் தமிழ்த் சதாண்டு என நானும் 

பபாற்றி மகிழ்கிபைன்.  நூைாவது இதடழத் 

சதாைர்ந்து வரும் இதழ்கள் எல்லாம் சிைப்புைபவ 

மலர்ந்திை வாழ்த்துகள்...  பாராட்டுகள்.  நன்றி.  

கவிஞர் பபரா,சநல்மல. 

2. சூைாவளிச் சந்து கட்டுடரயில் அசமரிக்காவில் 

பிரபலமாகாத ஓக்லப ாமா மாநிலம் பற்றிய புதிய 

சசய்திகடளப் படித்து மகிழ்ந்பதன்.  பல முடை 

அசமரிக்கா சசன்ை நான், ஒவ்சவாரு வாரமும் 

அசமரிக்கா பற்றிய பல புதிய சசய்திகடள சதரிந்து 

சகாள்ள வாய்ப்புத் தரும் உலகத் தமிழ் இதழுக்கு 

நன்றி. 

- திரு. பச்மெயப்பன் ெந்திரபெகரன், சென்மன  

3. அசமரிக்கா சதாைர்பான பயணக் கட்டுடரகடள 

என் பள்ளி மாணவர்களுைன் Whatsapp மூலம் 

பகிர்ந்து சகாள்கிபைன். மாணவர்களின் கற்ைல் திைன் 

மற்றும் சபாது அறிவிற்கு உதவுகிைது.  நன்றி.  

- திரு. வீர சின்னு, கணித ஆசிரியர், அரசு உயர் நிமலப் 

பள்ளி, சகாடுக்கம்பட்டி,ைதுமர ைாவட்டம். 

4. நூறிதழ்த் தாமடர மலர்ந்தது காண் 

யாரிது பபால் சசய்வார் 

சீரிய முடையில் உலகத் தமிழிதழ் 

வாழிய வாழிய வாழியபவ.  

திரு.ரவி, வழக்கறிஞர் 

5. Dear Dr Arul 

specially I send this congratulating the first 

centum of ulagatamil 

I imagine Ulagatamil 100 speaking:  

A Soliloquy  

for further centum  

to come nonstop! 

(From Tiru Aaroor Arcanum  of mine writ long ago:) 

" Aren't  I born then from some terminus?" 

The sperm-head wondered in its headlines! 

Cholas chose to pillar this crowning site; 

did Lord then con the King or did sport a gait? 

His Feet picked red-tired for Tamil's sake 

to marry Truth and Beauty  

as it were His duty 

for Beauty's listing servitors in her wake! 

Sankaranarayanan  

 

I wish I serve a mystic verse from Aaroor Arcanum of mine 

in weeks  ahead, Godwilling  

Professor Dr SA Sankara narayanan 

 

6. நூற்ைாண்டு கண்ை உலகத் தமிழ் ஊற்ைாய் தமிழ் 
அமுடத கைந்தமிழ் தமிழ்  பவற்றுடமடய நீக்கி 

 ஒற்றுடமடய உயர்த்தும் உலகத்தமிழ் நூற்ைாண்டு 

மலர் தமிழ் மணம் வீசும் சபான்மலர் நண்பர் 

அருளின் சாதடனடய பபாற்றுபவாம் அடனவரின் 

இல்லங்களிலும் உள்ளங்களிலும் தமிழ்ஒளி 

ஏற்றுபவாம் 

 

பபராசிரியர் வாமுபெ ஆண்டவர் பச்மெயப்பன் 

கல்லூரி 

 

7.சநஞ்சார்ந்த பாராட்டுகள் அருள்! சபரு சவற்றி 
சபற்றிருக்கின்றீர்கள்! கட்ைாயம் சபருடம 

சகாள்ளபவண்டிய ஒன்று! வாழ்க! 

 என் கருத்துகடள இந்த 100 ஆவது இதழில் 

சவளியிட்ைடமக்கு சநஞ்சார்ந்த நன்றி அருள்! 

மிகவும் கால சநருக்கடியில் தங்குதடையின்றி ஒபர 

மூச்சில் எழுதியது அது. இப்சபாழுது 

படித்துப்பார்த்பதன் உங்கள் இதழில். நன்ைாகபவ 

வந்திருக்கின்ைது என்று உள்ளம் மகிழ்கின்பைன்.  

நனினன்றி! 

பபராசிரியர் செல்வகுைார், கனடா 

 

8. நூறிதழ் கண்ை பபரிதழிற்க்கு வாழ்த்துக்கள்! 
திரு.லிபயா இரவிக்குைார் 
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9. உலகத் தமிழிதழ் எனும் தண்ைமிழ்த் 
சதாண்டினிபல, தன்பனரிலா உடழப்பினால், 

தனி நூறு கண்ை தமிழ்ப் சபருந்தடக, ஆசிரியர் அருள் 

அவர்களுக்கு அன்பார்ந்த வாழ்த்துகள். இன்னும் பல 

நூறு இனிபத சதாைரட்டும்! 

    நூைாம் இதழ் ஆசிரியத்தில், நூறுபகாடி தடுப்பூசி 

சசலுத்திய இந்தியச் சாதடனடய இறும்பூதுைன் 

பதிவு சசய்துள்ளார் ஆசிரியர். அவ்வப்பபாது 

பகுதியில் தனது உதவியாளடரப் பாராட்டி, 

உள்ளன்பபாடு வாழ்த்தி, அவர் உருச் சசய்த கட்டுடர, 

அவரது உயர்ந்த உள்ளத்திற்கு ஓர் எடுத்துக்காட்ைாக 

மிளிர்கிைது.      திரு.காசிராஜன் அவர்கள், தமிழ்த் 

தாத்தா உ.பவ.சா. அவர்களின் தடகடமகடளப் 

பபாற்றி, அவரது தமிழ்த் சதாண்டுகடளத் தன் 

எழுத்தில் வடித்துள்ளார். 

    வித்டத விரும்புமாறு ஔடவ மூதாட்டி விளம்ப, 

சவள்டளயன் பகட்பது பபால மகாகவி அன்று 

எழுதிய வரிகள், இன்றும் சபாருள் சபாதிந்ததாக 

விளங்கும் அவலம், நம் நாட்டிடை உள்ளபத எனும் 

பவதடன பதான்றுகிைது.   முடனவர் பசாமசல 

அவர்களின் கட்டுடர, அசமரிக்காவின் ஓக்லப ாமா 

மாநிலத்தின் சிைப்புக்கடள, விந்டதகடள விரிவாகப் 

பைம் பிடித்துக் காட்டுகிைது.  

    பதன்துளி 1 காசியின் சபருடமடயக் காதினில் ஓத, 

2, எங்பகா ரஷ்யாவில் இருக்கும் காபராட்டி ஒருவர், 

என்னால் பல குைள்கள் இயம்பிை இயலும் என்று 

அறிஞர் சத.சபா.மீ.யிைம் கூறிய வியப்பிடனப் 

பபாற்றுகிைது.      உடரபவந்தர் ஐயாவின் சிைப்பான 

கட்டுடர, அக்காலப் புலவர்களின் பநர்டமத் 

திைடனயும், புரவலர்களின் பநய மனடதயும் பநர்பை 

எடுத்துடரக்கிைது.  முடனவர் பதவி அவர்கள், 

குழந்டதப் பாைல்களில் வில்லுப் பாைல்களின் 

பங்டகயும், நாைகங்களின் பங்டகயும் நயமுைத் தன் 

கட்டுடரயில் விளக்குகிைார்.   

    திருமதி சீடத அவர்களின் கட்டுடர, சித்தர் 

சபருமான் திருமூலரின் சீர் சபறும் திருமந்திரத்தின் 

சிைப்புகடளச் சசம்டமயுை விவரிக்கிைது.   

திரு.குமரபவலன் அவர்கள் சபாடையுடைடமயின் 

சபருடமடய, பழிவாங்கும் பண்பின் கீழ்டமடய, 

விளக்கமுைத் தன் கட்டுடரயில் விண்டுடரக்கிைார். 

    பபராசிரியர் சசல்வகுமார் அவர்களின் கட்டுடர, 

எங்கும் தமிழ் எனும் ஏற்ைமிகு நிடலடய அரசு 

ஏற்படுத்தும் வழிகடள அழகுை எடுத்துடரக்கிைது.  

    மருத்துவர் தாரா அம்டமயார், வளரிளம் 

பருவத்துப் பிள்டளகளுக்கு வடகயான 

ஊட்ைச்சத்துக்கள் நிடைந்த உணடவ அளிக்க 

பவண்டியதன் அவசியத்டதத் தாசயனச் சாலப் பரிந்து 

தம் கட்டுடரயில் பதிவு சசய்துள்ளார்.  

    திரு.இராம்குமார் அவர்களின் தன் முடனப்புக் 

கட்டுடர, பதால்வி கண்டு அஞ்சாது, சதாைர்ந்து 

முயற்சி சசய்தால், சவற்றி பமல் சவற்றி வரும் என்று 

ஊக்குவிக்கிைது.  

    ஔடவ சமய்கண்ைான் அவர்கள், எழுத்தாளர் 

சாலமன் ருஷ்டியின் இதயம் கவர்ந்த நூல்களின் 

விமர்சனங்கடளத் தன் கட்டுடரயில் எளிடமயாக 

எடுத்துக் கூறுகிைார்.  

    திரு. சனார்த்தனன் அவர்களின் கட்டுடர, 

மடலயாள எழுத்தாளர் தகழி அவர்களின் மாசபரும் 

எழுத்தாற்ைடல மனதுக்கு சநருக்கமாக விவரிக்கிைது.  

    திரு.சசல்லத்தம்பி அவர்கள் தன் கட்டுடரயில், 

சசருசலம் நகடரக் டகப்பற்ை கிறித்துவ, இசுலாமியப் 

படைகள் சசய்த படுசகாடலகள், பபார்கடளப் 

பட்டியலிடுகிைார். வரலாற்றில் மதத்தின் சபயரால் 

சிந்தப்பட்ை குருதி சவள்ளம், வாழ்கின்ைவர்களின் 

மதசவறிடயத் தாழ்வுைச் சசய்யவில்டலபய! 

    அறிஞர் முருகபவள் அவர்களின் கட்டுடர, 

அஃறிடண, உயர் திடண எனும் பிரிவிடன, 

உறுப்சபாப்புடம மட்டுமின்றி, பண்சபாப்புடம 

கருதியும் சதால்காப்பியர் புலப்படுத்திய தூய 

சநறியிடனத் சதளிவுறுத்துகிைது.  

    தமிழறிஞர் கி.வா.ஜ. அவர்கள், மூன்று தமிழ்ச் 

சங்கங்கள் பதான்றிய வரலாற்டைத் தன் கட்டுடரயில் 

விவரித்துள்ளார்.  

    மூதறிஞர் மாணிக்கனார் அவர்களின் கட்டுடர, 

சிலப்பதிகாரக் காப்பியத்டத, கடலஞர் சீர்மிகு நாைக 

நூலாக்க, அதடன அவர் திைனாய்வு சசய்த சபரு 

மகிழ்டவ விளக்குகிைது.  

    சதால்லிலக்கியத் பதாரணம், ஏர்முடன ஏற்ைமுைாது 

பபார்முடன சவற்றியுைாது என்ை புைநானூற்றுக் 

கருத்டதப் சபாலிவுைன் பதிவு சசய்கிைது.   

பூைமழ ைாைணி துமர தனபாலன் 
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10. சார், நூைாவது இதழுக்கு வாழ்த்துகள் சார். 
நூறு என்டைக்குபம ஒரு சபரிய சாதடன. அதில் 

எனக்கும் ஒரு வாய்ப்பு சகாடுத்ததற்கு சராம்ப 

நன்றிங்க சார்..உங்களுைன் பயணிப்பதில் பல 

விஷயங்கடளக் கற்றுக் சகாண்டிருக்கிபைன். 

முமனவர் அன்புைணி 

11. உலகத்தமிழ் மின்னிதழ் 100 என்னும் 
எல்டலடயக் காண்பது மிகவும் சபருடமக்குரிய 

ஒன்று….  ‘ சதாைங்குவது சபரிதல்ல, 

சதாைர்வதுதான் சபரிது’! நூற்றுக்கு நூறு 

உண்டமயான சசாற்கள்.. 

இலக்கியச்சுடர் த.இராைலிங்கம் 

 

12.Convey my Hearty Appreciation of the great task 

done by Mr Chandrasekhar.  

 

Many beginnings taper out to thinness in time.Tempus 

edax rerum. Appa's word: todarvadu peridu is unmis-

takably a commitment to pursuit of great immense 

future ahead. 

 

Prof KGS once told me: Sankara, begin I am happy 

you begin in several stages. Let not your beginnings 

turn heroic non-starters!  He in Tamil followed 

aaramba soorattanam is  unworthy . beware. I try to 

be consistent and persistent since I took his words 

from the year 1968 when he picked me seeing my an-

swer paper in an exam. 

Prof S.A.Sankaranarayanan, Kumbakonam  

13. மகிழ்ச்சி!  
ஔடவ அருள் அவர்களின் உலகத்தமிழ் 

நம்டம உய்விக்கும் உயர்மருந் சதன்பை கூறு! 

நற்ைமிடழப் பற்றி ஏறு!  நலமுைன் வாழலாம் 

ஆண்டுகள் நூறு!  

நன்றி! 

 

Ramunujan  

 

14. உலகத்தமிழ் 100 ஆவது இதழ் 
கண்பைன்.தடலயங்கத்தில் ஆசிரியர் 

சபாருத்தமாக நூறு பகாடி தடுப்பூசி பற்றி 

சிைப்பாக எழுதியுள்ளார். திரு.பசாமசுந்தரம் 

அவர்களின் ஒக்ல ாமா மாநிலம் குறித்த 

கட்டுடர அருடம.திருமந்திரம்,கி.வா.ஜ 

அவர்களின் தமிழ்ச்சங்கம் கட்டுடரகள் 

 சுடவயானடவ.வ.சுபமாணிக்கனாரின்  'இரு 

வடகச் சிலப்பதிகாரம்' கட்டுடரயில் இலக்கியப் 

சபருபநாக்கில் எழுதப்பட்ைது என அழகாகப் 

புலப் படுத்தியுள்ளார்.புை நானூற்றுச் 

சசய்யுளுக்கு முடனவர் அருள் அவர்களின் 

ஆங்கில சமாழியாக்கம் அருடம. 
 

 

முமனவர் பதவி நாச்சியப்பன் 
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 சபரிதினும் சபரிது தகள் ! 

செயல்வாணர் இராம்குமார் சிங்காரம் 36 

  முதலில் உங்களள நம்புங்கள் 

  இந்த உலகத்தில் உங்கடளப் பற்றி மிக 
அதிகமாக சதரிந்து டவத்திருப்பவர் நீங்கள்தான். 

எனபவ, மற்ைவர்கள் உங்கடளப் பற்றி என்ன நிடனக் 

கிைார்கள் என்படதப் பற்றி கவடலப்பைாதீர்கள். 

  உலகத்தின் மிகச்சிைந்த கற்படன பகலிச் 

சித்திரமாக புகழ்சபற்று விளங்கும் மிக்கி மவுடை 

உருவாக் கியவர் வால்ட் டிஸ்னி. இவர் தன் இளம் 

வயதில், மிசசௌரி நா 

பளட்டில் பகலிச்சித்தி 

ரம் வடரயும் பவடலக் 

குச் பசர்ந்தார். சில 

நாட்களிபலபய கற் 

படன வளமும், பபாது 

மான படைப்பாற்ைலும் 

இல்டல என்று சசால்லி பணியில் இருந்து நீக்கப் 

பட்ைார்.  

  மற்ைவர்கள் தன்மீது டவத்த, குற்ைச்சாட்டை 

வால்ட் டிஸ்னி உண்டம என்று நம்பியிருந்தால் பைம் 

வடரயும் பவடலடய விட்டுவிட்டு பவறு பவடலடய 

பதடிச் சசன்றிருப்பார். மிக்கி மவுஸ், சைானால்ட் ைக் 

பபான்ை உலகப் புகழ்சபற்ை பகலிச்சித்திரங்கடள 

உருவாக்கி உலகபம சகாண்ைா டும் சபரிய உயரத்டத 

அவர் சதாட்டிருக்க முடியாது. 

  உலகப் புகழ்சபற்ை ஜுராசிக் பார்க் திடரப் 

பைத்தின் இயக்குநர் ஸ்டீவன் 

ஸ்பீல்சபர்க் எதற்குபம லாயக்கு 

இல்டல என்று பள்ளியில் இருந்து 

பாதியில் சவளிபயற்ைப் பட்ைவர். 

ஆயிரக்கணக்கான அறிவியல் 

கண்டுபிடிப்புகளுக்கு சசாந்தக்கா 

ரரான தாமஸ் ஆல்வா எடிசன் 

முட்ைாள் என்று முத்திடர குத்தப்பட்டு பள்ளியில் 

இருந்து சவளிபயற்ைப்பட்ைவர்.  

 

 

           

எனபவ அடுத்தவர்கள் உங்கடளப் பற்றி என்ன 

நிடனக்கிைார்கள்   என்பதற்கு    அதிக    முக்கியத்துவம் 

சகாடுக்காதீர்கள். உங்கடளப்பற்றி நீங்கள் என்ன 

நிடனக்கிறீர்கபளா அந்த எண்ணம்தான் உங்கடள 

சசதுக்கி வடிவடமக்கிைது. இந்த உலகத்தில் பிைந்த 

யாரும், யாருக்கும் குடைந்தவர் இல்டல. 

மற்ைவர்களால் சாதிக்க முடிகிை எந்த ஒன்டையும் 

உங்களாலும் சாதிக்க முடியும்.  உங்கடளப் பற்றி 

மீண்டும் மீண்டும் நீங்கள் உயர்வாக எண்ணிக் 

சகாண்டிருக்கும்பபாது உண்டமயாகபவ நீங்கள் 

உயர்வான சசயல்கடளச்  

சசய்பவராக ஆகிவிடுவீர்கள். 

  தன்முடனப்பு பபச்சின் 
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ஆம் நூற்ைாண்டில் அதிக 

சவற்றியாளடர உருவாக்கியவர் 

என்ை சபருடமக்கு சசாந்தக்கர 

ரான சநப்பபாலியன் ஹில் ’மனதால் எடத 

நிடனக்கவும் நம்பவும் முடிகிைபதா அடத நிச்சயம் 

அடைய முடியும்’ என்கிைார். 

  எனபவ உங்கள் எதிர்காலம் எப்படி இருக்க 

பவண்டும் என்படத நீங்கள் முடிவு சசய்யுங்கள். 

உங்களுக்கான வரலாற்டை நீங்கள் எழுதுங்கள். அந்த 

வாய்ப்டப ஒருபபாதும் மற்ைவர்களுக்கு விட்டுத் 

தராதீர்கள்.  

 

 

 

 

வளரும்... 
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  ஏடழகளின் பிபரம்சந்த் என்று அடழக்கப்படுபவர் யஷ்பால். ஆயினும், அவடரப் 
புரட்சியாளர் மற்றும் சமூக சசயல்பாட்ைாளர் எனக்  குறிப்பிடுவபத சாலச் சிைந்ததாய் இருக்கும். 

கட்டுடரகள், புதினங்கள், சிறுகடதகள், நாைகம், பயணம், சுயசரிடத என எழுத்துலகின் எல்லாப் 

பரிமாணங்களிலும் இந்தி சமாழி இலக்கியத்டத பமலும் வளமாக்கிய சபருடம அவடரச் சாரும். 

  யஷ்பால் பஞ்சாப் மாநிலத்தில் உள்ள ஒரு கிராமத்தில்  சபாறுப்பற்ை தந்டதக்கும் 

சபாறுப்புமிக்க, ஆரிய சமாஜத்தின் மீது மிகுந்த பற்றுள்ள ஆசிரிடயயான தாய்க்கும் பிைந்தார். 

குடும்ப வறுடமயின் காரணமாக  ரித்வாரில் ஆர்ய சமாஜ் குருகுலத்தில் சசன்று படித்தார். 

வறுடமயின் காரணமாக குருகுலத்தில் சக மாணவர்களால் மன உடளச்சலுக்கு ஆளாகி பள்ளிடய 

விட்டு விலகினார். லாகூரில் தனது தாயுைன் மீண்டும் பசர்ந்த யஷ்பால் அங்குள்ள நடுநிடலப் 

பள்ளியில் பயின்ைார். அதற்கு முன் ஃசபபராஸ்பூர் கண்பைான்சமன்ட்டில் உள்ள உயர்நிடலப் 

பள்ளிக்குச் சசன்ைார். நகர்ப்புைச் சூழல் மற்றும் பள்ளிக் கல்வி ஆகியடவ அவரது ரசடனக்கு ஏற்ைதாக இருப்படதக் 

கண்ைறிந்தார், பமலும் அவர் தனது சமட்ரிகுபலஷன் பதர்வில் வகுப்பில் முதலிைமும் சபற்ைார். அரசாங்க 

கல்லூரியில் உதவித்சதாடகயுைன் படிப்பதற்கு இைமும் கிடைத்தது. இருப்பினும் பிரிட்டிஷ் நிர்வாகத்தில் உள்ள 

கல்லூரிகளில் கற்க விரும்பாமல்,லாகூரில் உள்ள பநஷனல் கல்லூரியில் பசர்ந்து படித்தார். 

  17 வயது வடர காந்தியின் சகாள்டககடள கிராமந்பதாறும் பரப்பி வந்த யஷ்பால், பநஷனல் 

கல்லூரியில், யஷ்பால், பகத்சிங் மற்றும் சுக்பதவ் தாப்பர் பபான்ைவர்கடளச் சந்தித்தார். பின்னர், காந்தியின் 

ஒத்துடழயாடம இயக்கம் தந்த ஏமாற்ைத்டதப் பகத்சிங்குைன் பகிர்ந்து சகாண்ை யஷ்பால் ஹிந்துஸ்தான் 

பசாசலிஸ்ட் ரிபப்ளிகன் அபசாசிபயஷன் (HSRA) - உைன்  இடணந்தார். HSRAக்கான அவரது பணி சபாதுவாக 

திடரக்குப் பின்னால் இருந்தது என்பை சசால்ல பவண்டும். அவர் 1932ல் அலகாபாத்தில் ஆங்கிபலயர்களால் டகது 

சசய்யப்பட்டு சிடைத்தண்ைடனயும் சபற்ைார். அவ்வமயம் பிரகாஷ்வதிவதியின் வற்புறுத்தலின் பபரில் 1936-ல் 

பபரலி மத்திய சிடையில் இருவருக்கும் திருமணம் நடைசபற்ைது.  

 

  1938ல் சிடையில் இருந்து விடுதடலயான பிைகுதான், இந்திய சமூகத்தில் உள்ள தவறுகடள சரிசசய்வதற்கான 

ஒரு கருவியாக இலக்கியத்டதப் பார்க்கத் சதாைங்கினார்.  விப்லடவ இதடழப் பதிப்பித்து சவளியிைத் 

சதாைங்கினார். புரட்சிச் சசயல்பாடுகல் மூலம், தான் கட்டிசயழுப்ப விரும்பிய அகிம்டச மற்றும் சமத்துவ 

சமூகத்டத, முடிக்கப்பைாத பணிடய முன்சனடுத்துச் சசல்ல, எழுத்டதத் தனது கருவியாக மாற்றினார். கம்யூனிஸ்ட் 

கட்சியின் சகாள்டககளின்பால் ஈர்க்கப்பட்ைார். 

 

  யஷ்பாலின் புத்தகங்கள், ‘தாதா கம்சரட்’ மற்றும் ‘பதஷ் த்பராஹி’ ஆகிய இரண்டும் கம்யூனிஸ்ட் கட்சிடய 

டமயக் கருப்சபாருளாகக் சகாண்ை கற்படனப் படைப்புகளாகும். அவரின் பிை கட்டுடரகள், நாவல்கள் மற்றும் 

சிறுகடதகள் அடனத்தும் அவர் ஒரு கிளர்ச்சியாளர் என்ை எண்ணத்டத அதிகரித்தன. அவரது சுயசரிடத, 

‘சிங்காவபலாகன்’ மூன்று சதாகுதிகளாக சவளியிைப்பட்ைது. இந்தியப் பிரிவிடனடயச் சுற்றியுள்ள நிகழ்வுகடள 

அடிப்படையாகக் சகாண்ை யஷ்பாலின் மிகப்சபரிய புகழ்சபற்ை நாவல் ‘ஜுைா சச்’ இன் இரண்டு சதாகுதிகள், பல 

எழுத்தாளர்கள் மற்றும் விமர்சகர்களால் ைால்ஸ்ைாயின் ‘பபார் மற்றும் அடமதி’ புத்தகத்துைன் ஒப்பிைப்பட்டுள்ளது 

என்பது குறிப்பிைத்தக்கது. 

 யஷ்பாலின் எழுத்துகளில் சபரும்பாலும், பாலின சமத்துவம், புரட்சி மற்றும் காதல் ஆகியடவ 

கருப்சபாருள்களாக உள்ளன. அவரது படைப்புகளில் சபரும்பாலானடவ சமகால அல்லது அண்டமக்கால 

சூழ்நிடலகடளப் பற்றியதாக இருந்தாலும், அவரது ‘திவ்யா’, ‘அமிதா’ மற்றும் ‘அப்சரா கா ஷாப்’ பபான்ைடவ சற்பை 

பவறுபட்டு, சதாடலதூர கைந்த காலம் குறித்துப் பபசுகின்ைன. 

 
  அவரது ‘பமரி, பதரி, உஸ்கி பாத்’ என்ை நாவல், 1976 ஆம் ஆண்டு இந்தி சமாழிக்கான சாகித்ய அகாைமி 

விருடத சவன்ைது.  பமலும் அவருக்கு   நாட்டின் உயரிய விருதான பத்ம பூஷண் விருதும் வழங்கப்பட்ைது.           2003

-2004 இல், அவரது பிைந்தநாளின் நூற்ைாண்டு விழா நிடனவு அஞ்சல் தடல இந்திய அஞ்சல் துடை மூலம் 

சவளியிைப்பட்ைது. 

வைரும் 
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முலைவர் வி.அன்புமணி 
இலணப்தபராசிரியர் மற்றும் ேலைவர், 
இந்தி மற்றும் இேர சமாழிகள் துலற, சகாங்கு கலை அறிவியல் கல்லூரி 
( ேன்ைாட்சி ), ஈதராடு.   

இந்தி சமாழியின் நவீை இைக்கியச் சிற்பிகள்! 

யஷ்பால் 

(1903 - 1976) 
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8 நரம்பியல் மருத்துவர் தமிழ்ச் செம்மல் ஔவவ சமய்கண்டான் 

  கல்விசனொ ஆர்.எல். ஸ்டீபன்சறனச  பின்னுக்குத் தள்ளி விடுகிைொர். சபொர்சே ின் 

பறடப்புகள் முன்மொதிரி ொக இருப்பதொக படிப்பவர் நிறனத்து விடக்கூடொது என்பதில் 

மிகவும் கவனமொக இருக்கிைொர் என ருஷ்டி கூறுகிைொர். கறதகறள பற்ைி , அவரின் 

கறதகளில் உள்ள உண்றமகள் வி க்கத் தக்கறவ. சிை சம ங்களில் அவர் எழுதி றவ 

பவறும் எழுத்துத் பதொடர்களின் கூட்டு என்கிைொர்.  

  பைமுறை அர்த்தங்கறளப் புரிந்து பகொள்ள ஒரு 

முறைக்கு இருமுறை முதைில் சவகமொகவும் பின் நிறுத்தி 

வொர்த்றதக்கு, வொர்த்றத உள் வொங்கி அறச சபொட்டு 

சசர்க்கும் சபொதுதொன் புரிவது சபொல் இருக்கிைது 

என்கிைொர். அவர் தன் திைறம ில் எவ்வொறு இதறன 

உருவொக்க இ ல்கிைது என்பதும், வி ப்றபத் தருகிைது. 

கட்டுப்பொடுகள், அதிகொரமிக்க மொநிை அரசுகள் தொன் 

எழுதப்படும் பசொற்பைொடர்களுக்கு உ ர்ந்த மதிப்பும் மரி ொறதயும் தருகின்ைன.  

  இைக்கி ங்கள் கொட்டும் வொர்த்றத ந ங்கறள ரசித்து பொரொட்டிப் பரிசும் வொழ்த்தும் 

வழங்குகிை நொடுகறள விட இைக்கி  எழுத்தொளர்களின் சுதந்திரத்றதக் கட்டுப்படுத்தும் 

நொடுகள்தொன் எண்ைிக்றக ில் அதிகம் உள்ளன என ஆர்கடி ொன் பொர் ஃறபரிக் 

[ARKADIAN POR PHYRICK] கூறுவதொகத் தன் உ ிறரப் பை ம் றவத்து எழுதி 

நொடு கடந்து வொழும் சல்மொன் ருஷ்டி கூறுகிைொர். அவரின் இட்டொசைொ கல்விசனொ பற்ைி  

கட்டுறர உைகில் விஞ்ஞொன விசனொதங்களும் சிரச்சசத் அபொ ங்களும் குண்டு 

பவடிப்புத் தீவிரவொதங்களும் மைிந்து வரும் நிறை ில் கனவுைகிற்கும், கற்பறன 

வொனுைக்கும் நம்றம எடுத்துச் பசல்லும் எழுத்தொளர்களின் பசொற்கள் நம்றம பசொக்க 

றவக்கின்ைன. புவி ில், அன்பு, மனிதொபிமொனம், குழந்றத உள்ளம் இறவகள் தொன் 

பநடுங்கொைம் நம்றமத் தக்க றவக்கும் எனச் பசொல்ைி இடொசைொ கல்விசனொ பற்ைி  

கட்டுறரற ப் பற்ைி சல்மொன் ருஷ்டி எழுதி ிருக்கிைொர். எவ்வளவு நிதர்சனமொன 

உண்றம பொருங்கள் . 
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ைமலயாை இலக்கிய உலகம் !     

சிந்ேலைச் செம்மல் செங்தகாட்லட ெைார்த்ேைன் 8 

  தகழி சிவசங்கரப் பிள்றள 

  எனினும் சகரளொவின் மீனவ சமுதொ த் 

றதப் பற்ைி  அவரது கொவி  பறடப்பொன " 

பசம்மீன்" தொன் அவருக்கு 1956 இல் 

சொகித்  அகொபதமி விருறதயும் உைக 

ளொவி  புகறழயும் பபற்றுத்தந்தது. இது 

மட்டுமின்ைி உைகம்   முழுவதும் 50 க்கும் 

சமற்பட்ட பமொழிகளில் இந்நொவல் பமொழி 

பப ர்க்கப்பட்டுள்ளது. 

  சமலும் புகழ்பபற்ை மறை ொள திறரப்பட 

இ க்குநர் திரு இரொமு கொரி த் அவர்கள் 

இந்நொவறை திறரப்படமொக த ொரித்தொர். 

இத்திறரப்படம் குடி ரசுத் தறைவரின் 

தங்கப் பதக்கத்றத பவன்ைதுடன் பவளி 

நொடுகளிலும் பை முக்கி  விருதுகறள 

பவன்ைது. சூழ்நிறைகளில் வறைகளில் 

சிக்கி  மீனவர்களின் சவதறனகறளயும் 

இன்னல்கறளயும் இந்நொவல் ஆவைப்ப 

டுத்துகிைது. ஒரு ஏறழ மீனவ பபண்ைின் 

கொதல் நிறைந்த வொழ்க்றக தொன் இதன் 

றம க்கருத்து என்ைொலும், அப்பபண் 

சொர்ந்த சமூகச்சூழல் குைித்தும் இத்திறரப் 

படம் எடுத்துறரக்கிைது. 

  இன்னும் சிைர் "க ொறர" அவரின் 

தறைசிைந்த பறடப்பொகக் கூறுகின்ைனர். 

ஆறு தறைமுறைகள் மற்றும் இரண்டு  

நூற்ைொண்டுகளொக விரிவறடந்துள்ள ஒரு 

சமூகத்தின் கறத இது. இதன் 1028 பக் 

கங்களில் ஆ ிரத்துக்கும் சமற்பட்ட கதொ 

பொத்திரங்கள் உ ிசரொட்டத்துடன் வொழ்ந் 

துள்ளனர் என்சை கூை சவண்டும். 

  தகழி ின் ஆங்கிை பமொழிபப ர்ப்பொள 

ரொன டொக்டர் வி.சக.நொரொ ை சமனன் 

இந்த புத்தகத்தின் முன்னுறர ில் பின் 

வருமொறு எழுதுகிைொர் "க ொரின் பரிமொைத் 

றதப் சபொன்ைபதொரு பரிமொைத்றத 

உறட  சவறு ஒரு இந்தி  நொவறை இது 

வறர நொன் கண்டதில்றை. விரிந்த 

பதொறைசநொக்குப் பொர்றவயுடன் மொற்ைம் 

மற்றும் கொைத்தின் சக்கரத்தில் சிக்கிக் 

பகொண்ட பின்னரும்கூட கண்ைி த் 

துடன் உ ரும் மக்களின் வொழ்க்றக பற்ைி  

ஆழமொன உள்ளுைர்றவ எடுத்துறரக்கும் 

நொவல் இது மட்டுசம "உண்றம ில் 

ஞொனபீட விருதின் நடுவர் மன்ைம் இவறர 

ஞொனபீட விருதுக்குத் 

சதர்வு பசய்வதற்கொன கொர 

ைசம "க ொர்"  தொன். இவ் 

வொண்டில் இவர் பபறும் 

இரண்டொவது விருது இது. 

சனவரி ில், இவருக்கு 

பத்ம பூஷன் விருது 

வழங்கப்பட்டது.  

வளரும்... 
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winner tuskers trumpet; wild  

elephants tame join; horses in  

stables neigh; Porunars guild  

mark morn; beat tattoos thin;  

jointly they muffle as stilled        155 

seas to sing aubade and greet! 

 

         Never Cheating Vaigai 

The Three reach Vaigai North 

What a floral drapery shrewd  

with Virgin Vaigai in her surge! 

Bottle brush, bullet wood,         160 

  

Mast and Arjun Circassian urge 

Pavonina and laburnum red 

Pathiri blooms in spray veil  

Virgin Vaigai.Jasminum humile, 

berry bind weed,camomile,       165 

  

white convolvulus, dyer's smile 

tinctoria, bamboo archingstyle,  

shrubbery rattle pods bedaly  

emetic nuts, amber bauhinia 

and all plait serve in glee        170 

 

To Continue... 

Madurai-   Canto-13-  Via Purlieus to Vaigai-Skirts 

 

 

 

 

 

 
of moogri, plus kitchen fume, o! 

market smoke, clouds of homa 

pits, Pantya's palace sfumato  

garlands, weld heart in heart 

in Southerly high brow              140 

  

off Potiyil, pampering Madurai,  

breezes upon us now.  

Know ye, Kootal is nigh!  

None bars your musical you! 

      Welcome Notes 

O'er night at dawn they by       145 

 

the city are! From the temple  

of sacking Siva, Pantya high, 

matin drums tap;Vedic ample  

chants soar;war tabors cry;       150 
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தசலசிறந்த மமோழிமபயர்ப்போளர் விருதோளர,்  தமிழக அரசு 

64 
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ஆங்கிலம் அரும்பிய அைசும் - வோழ்வும்... ! 

வழக்கியல் வல்லுநர் செந்ேமிழ்த்திைகம் 

திரு. செல்ைத்ேம்பி சிறீக்கந்ேராொ, இைண்டன் மாநகரம் 

  அசரபி க் கைொசொரத்றத அைிந்ததும், 

அசரபி றர வி க்கின்ை, மதிக்கின்ை ஒரு 

மனப்பொன்றம வளரத் பதொடங்கி து. இத 

னொல் சிலுறவப் சபொறரத் பதொடர சவண்டும் 

என்ை பவைி தற்கொைிகமொகசவனும் தைி ைொ 

 ிற்று.  

  இப்படி ொன ஒரு பின்னைி ிசைதொன் 

முதைொம் இைச்சொட் மன்னனொக முடி 

சூடினொன். புதிதொக முடிசூடி  அவன் 

புதிதொக ஏதும் பசய்  சவண்டும் என்று 

ஆறசப்பட்டொன். அந்த ஆறசற த் 

துொண்டுகின்ை வறக ில் அப்சபொது 

பிரொன்ஸ் நொட்டின் அரசனொக இருந்த 

இரண்டொம் பிைிப்பு (Philip the Second) 

என்பவன் மூன்ைொவது சிலுறவப்சபொறரத் 

பதொடங்க சவண்டும் என்று கருத்துத் 

பதரிவித்தொன். இரண்டு மனங்களும் 

சங்கமித்தன. சபொருக்கொன.  

  ஆ த்தங்கள் முன்பனடுக்கப்பட்டு முடுக் 

கப்பட்டன. 1191 ஆம் ஆண்டு இரண்டொம் 

இைிச்சொட்டின் பறடகள் பசரூசைம் என்ை 

புனித பூமிற ச் பசன்ைறடந்தன. சபொகின்ை 

வழி ில் ஆக்கர் (Acre), அருசூப் (Arusuf) 

என்ை இடங்களில் அவன் பொரி  

பவற்ைிகறள ஈட்டினொன். ஆக்கர் (Acre) 

என்ை இடத்தில் றகப்பற்ைப்பட்ட இரண் 

டொ ிரத்து எழுநூறு (2700)  முஸ்ைிம் 

றகதிகறளயும் பகொன்றுவிடுமொறு கட்ட 

றள ிட்டு அதறன சநரில் நின்று நிறை 

சவற்ைினொன். அதொவது இைங்றக ில் 

உள்ள வன்னிப் பகுதி ில் 2009 ஆம் 

ஆண்டு சம மொதத்தில் நறடபபற்ை உள்  

 

 

 

 

 

 

நொட்டுப் சபொரின்சபொது சரைறடந்த 

சபொரொளிகறளயும், சிறைப் பிடிக்கப்பட்ட 

அப்பொவித் தமிழறரயும், பொதுகொப்புப் 

பகுதிக்குள் சபொய்ச்சசர்ந்த குழந்றத 

கறளயும் வ தொனவர்கறளயும் சுட்டுக் 

பகொல்லுமொறு இரொசபட்ச என்ை சிங்களச் 

சனொதிபதி கட்டறள ிட்டது சபொைசவ, 

இைிச்சொட்டும் கட்டறள ிட்டொன்.  

  இரொசபட்சவின் கட்டறளற  நிறை 

சவற்ைி  பறடத்தளபதி ொன சரத் 

பபொன்சசகொ (S a r a t h  F o n s e k a ) 

சபொைசவ, இரண்டொம் இைிச்சொட்டின் 

தளபதிகளும் நடந்துபகொண்டொர்கள். 

வளரும்... 

உலகத்தமிழ் | 10.11.2021   
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  Almost as a continuance of this attempt 

and after a week's silence, I began to 

launch upon this work of translation in all 

seriousness at Tiruvayyaru, the celebrated 

Sivakshetra in Tanjore district. There was 

to be no break or suspension this time. I 

started afresh with the translation of the 

first chapter on the 31st October, 1958 

and the work got into momentum and the 

'mood' persisted right through till the 

whole of Part I on Virtue was completed.  

  The work of translating all the 38 chap-

ters of Part 1 of Tirukkural took just eight 

days for me, when I was working at a con-

tinuous stretch, never fainting, never flag-

ging. 

  There was then a natural reaction of si-

lence. | durst not begin translating Part II 

since I was scared and disheartened by 

the shere magnitude of the task and I was 

piously postponing the day. 

  Thus a period of about six months 

elapsed and being very anxious to do 

something towards completing the task 

already undertaken, I sought satisfaction 

and relief by trying my hand at translating 

Part III on Love. I was then sojourning in 

the City of Madras when suddenly I got 

into the mood and frenzy to write.  

 

 

 

 

 

 

  I started translating it on the 17th June, 

1959, thus taking a total of nine days only 

to finish it. 

  The work of translating Part II on 

Wealth was embarked upon at Tanjore af-

ter a lapse of ten months. This stupen-

dous work was commenced on the 16th 

April 1960 and concluded on the 5th may, 

1960, thus working for a period of 20 

days in all to translate 70 chapters. 

  Thus I took 37 days in all to complete 

this task of tanslating all the three parts 

of Tirukkural containing 133 chapters and 

1330 couplets. I bow in all reverence to 

the Almighty God for His bounteous and 

unfailing grace and I send forth my thanks

-giving prayer to Him, for the inspiration 

and ability which He blessed me with to 

accomplish this stupendous though sub-

lime task.  

To Continue... 
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  அைிவில் உ ர்ந்தொல் அஃைிறைப் 

பபொருள்களும் உ ர் திறை ொகும். 

அைிவில் இழிந்தொல் உ ர்திறைப் பபொருள் 

களும் அஃைிறை ொகிவிடும் என நம்ம 

சனொர்க்கு இனிது உைர்த்துதற் பபொ 

ருட்சட, விநொ கப் பபருமொன் தமது திரு 

வுருவின் சமற்பகுதி ில்  ொறன முகமும், 

கீழ்ப்பகுதி ில் மனித வடிவமும் பகொண்டு 

விளங்குகின்ைொர் என்பது, இப்பொடைின் 

பபொருள். 

ஞொனம்மிக வளரின் அஃைிறை  உ ர் - 
          திறை ொகும் : நவில்அஞ் ஞொன 
ஈனம்மிக வளரில் உ ர் திறை , அஃ 
          ைிறை ொகும்; என்று சதற்ைல் 
மொன, அஃைிறை சமலும் மொண்ட உ ர் 
          திறைகீழும் வடிவில் கொட்டித் 
சதன் அமரும் பபொழிற்ைில்றைச் சிகரி ில்வொழ் - 
          கற்பகத்றத வைக்கம் பசய்சவொம்'' 
 

விறனச்பசொல் 

  ஆசிரி ர் பதொல்கொப்பி ர் விறனச்பசொல் 

குைித்து வகுத்துள்ள இைக்கைம் பபரிதும் 

வி ந்து சபொற்ைற்பொை தொயுள்ளது. பசொற் 

களுட் பப ரும் விறனயுசம மிகவும் 

முதன்றம வொய்ந்தறவ என்புதறன அறன 

வரும் அைிவர். பப ர்ச்பசொல் அடி ொக 

விறனச் பசொற்களும், விறனச்பசொல் 

அடி ொகப் பப ர்ச் பசொற்களும் தம்முள் 

ஏற்ை பபற்ைி சதொன்றும். விறனச் பசொற்கும் 

பப ர்ச்பசொற்கும் இறடச யுள்ள சவறுபொட் 

டிறன, 

“விறனஎனப் படுவது சவற்றுறம 

பகொள்ளொது 

   நிறனயுங் கொறைக் கொைபமொடு 

சதொன்றும்'' 

எனத் பதொல்கொப்பி ம் விளக்குகின்ைது. 

 

 

 

 

 

  முருகறன, முருகனொல் முருகனுக்கு 

என்ைொற்சபொைப் பப ற்ச்பசொற்கள் சவற் 

றுறம யுருபுகறள ஏற்று வரும். விறனச் 

பசொற்கள் சவற்றுறம யுருபுகறள ஏற் 

பதில்றை.  

  வந்தொன்-வருகின்ைொன்-வருவொன்- என் 

ைொற்சபொல் விறனச் பசொற்கள் கொைம் கொட்டி 

வரும். பப ற்ச் பசொற்கள் கொைம் கொட்டும் 

இ ல்புறட ன அல்ை. எனசவ, விறனச் 

பசொற்கள் சவற்றுறமயுருபுகறள ஏைொமல், 

கொைங்கொட்டி வரும் இ ல்புறட ன 

என்பது, இந்நூற்பொவின் திரண்ட பபொருள். 

 

வளரும்... 

செம்லமத்ேமிழின் சிறப்பு 

13 தமிழாகரர் அறிஞர் ந ரா முருகபவள் 
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 யப் டோதீர்கள்! 

உலகத்தமிழ் | 10.11.2021   

18 வோகீச கலோநிதி கி.வோ.ஜ. 

  தறைச்சங்கத்தில் எல்சைொருக்கும் சட்ட 

மொக இருந்த இைக்கைம் அகத்தி ம்  

ஒன்சைதொன். நொளறடவில்  இைக்கி ம் 

விரி   விரி  இைக்கைமும் விரிறவ  

அறடந்தது. அகத்தி த்சதொடு பதொல் 

கொப்பி ம், மொபுரொைம், இறசநுணுக்கம், பூத 

புரொ ைம் என்ை இைக்கை நூல்களும் 

இறடச்சங்கப் புை வர்களுக்கு சமற்சகொள் 

நூல்களொக இருந்தன.  

  இறடச்சங்கத்றத ஒருவர் பின் ஒருவரொக 

59 பொண்டி ர்கள் பொதுகொத்து வந்தொர் 

களொம். அவர்களுள் ஐந்து  பொண்டி  

மன்னர்கள் தொங்கசள நூல்கறள இ ற்ைி 

னொர்கள். கைி, குருகு, பவண்டொளி, வி ொழ 

மொறை அகவல் என்பவற்றைப் சபொைப் பை 

நூல்கறள அக்கொைத்துப் புைவர்கள் 

இ ற்ைினொர்கள். அந்த நூல்களின் பப ர் 

கறளத் தவிர இப்சபொது ஒன்றும்  கிறடக் 

கவில்றை. பதொல்கொப்பி ம் ஒன்று தொன் 

மிஞ்சி நிற்கிைது.  

  இறடச்சங்கம் இருந்த கபொடபுரத்றதப் 

பற்ைி வொல்மீகி ின் இரொமொ ைத்தில் ஒரு 

பசய்தி வருகிைது. சுக்கிரீவன்  வொனரப் 

பறடகறளச் சீறதற த் சதடும் பபொருட்டு  

 

 

 

 

 

 

 

அனுப்பினொன் அல்ைவொ?  அப்பபொழுது 

பதன்னொட்றட சநொக்கிச் பசல்லும் கூட்டத் 

றதப் பொர்த்து அந்நொட்டின் இ ல்புகறள 

ப ல்ைொம் பசொல்கிைொன். இன்ன இன்ன 

இடத்தில் இன்ன இன்ன மறைகறளயும் 

ஆறுகறளயும் பொர்ப்பீர்கள் என்று அறட 

 ொளம் பசொல்கிைொன்.  

  மைிகளொலும் முத்துக்களொலும்  அழக 

றமந்து விளங்கும் கபொடபுரபமன்ை நகரத் 

றதக் கொண்பீர்கள்?” என்று பசொல்கிைொன். 

இறதக் பகொண்டு வொல்மீகி பொண்டி ர் 

களுக்குக் கபொடபுரம் என்று பதரிகிை 

தல்ைவொ? 

 

வளரும்... 
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  உள்ளபடி எடுத்துக் கொட்டுவதொல் எழுத் 

தொளறன மதிக்கின்சைொம். உள்ளத்றத 

அறசத்துப் பொர்ப்பதொல் புைறமயுரம் பபறு 

கின்சைொம். 

 

 

 கறைஞரின் சிைப்பதிகொரம் உறர 

நறட ில்  ொத்த ஒரு நொடக நூல்: 

இந்நூைில் கறைஞரின் தமிழ் நறடற  

ஆரொ ைொம்; நொடகவுத்திகறள விரிவொக 

ஆரொ ைொம்; பொத்திரப் பண்புகறள ஆரொ  

ைொம்; இளங்சகொ சிைப்பதிகொரத்துக்கும், 

கறைஞர் சிைப்பதிகொரத்துக்கும் உள்ள ஒற் 

றுறம, சவற்றுறமகறளப் பை முறனகளில் 

அைசைொம். எனது இக் கட்டுறர, இறுதி ில் 

கூைி  ஒற்றுறம சவற்றுறமகறள பவளிக் 

கொட்ட முற்படுகின்ைது. 

 

   

கறைஞரின் முன்னுறர ில் ஒரு பகுதி 

 

  மூைக்கறத ின் ஆசிரி ர் பகொண்ட 

கருத்துக்கு சமலும் வலுவூட்டுவது சபொன்ை 

மொற்ைங்களும் அவரொல் பறடக்கப்பட்ட 

பொத்திரங்களின் பண்புபகடொமல் தரப் 

படுகின்ை உருவகமும் மறுக்கத்தக்கன 

அல்ை. கொைத் திருசகற்ை சிை மொற்ைங் 

கறளக் கறத ின் சநொக்கம் பகடொதவொறு 

அறமப்பதும் தவைல்ை.  

 

  மூைக்கறத ஆசிரி ர் விட்ட கருத்துக் 

கறளச ொ, கொட்டத் தவைி  கொமங்கறள 

ச ொ அடிப்பறடக்குக் குந்தகமின்ைிப் புகுத் 

நடுவதும் குற்ைமல்ை. 

 

  இந்த சநொக்கத்துடன் நொன் சிை மொறுதல் 

கறளச் சிைப்பதிகொரத்றத நொடகக் கொப்பி  

மொக்கும் இந்த மு ற்சி ில் றக ொண் டிருக் 

கின்சைன். சிை மொறுதல்கறளச  பசய்தி 

ருப்பதொகக் கூறும் கறைஞர் தம் 

முன்னுறர அடக்கமொன முன்னுறர 

என்பது என் கருத்து.  

  

 

வளரும்... 
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இருவமகச் சிலப்பதிகாரம் !     

வ.சுப.மாணிக்கம் 4 
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அறிவைசன் மெோழியோக்கத் துரை அகைோதி! 

  

உலகத்தமிழ் | 10.11.2021   

45 

திரு.அறிவைசன், ேரலரெச் மசயலகத்தின் மெோழிம யர்ப்புத்துரையில் துரை 

இயக்குநைோக அரும் ணியோற்றியவர்.  அவர் 1982ஆம் ஆண்டு மேோகுத்து 

ரவத்திருந்ே அகைோதிச் மசோற்கரை அவர் நிரைவோக மவளியிடுகிபைோம். 

951 Gynecology  கருப்வப ெம்பந்தமான 

952  Gross misconduct தீங்கான நடத்வத 

953 

Gross interference in police administra-

tion 

காவல்துவை நிர்வாகத்தில் சபருமளவு 

தவையிடுதல் 

954 Governor as patron ஆளுநவரப் புரவைராகக் சகாண்ட  

955 Gauged மதிப்பிடுதல் 

956 Guarantee loan (Agreement) உத்தரவாதக்கடன் ஒப்பந்தம் 

957 Group of Developing Countries (G 15) வளர்ந்து வரும் நாடுகளின்  குழு 

958 General Agreement on Tariffs and Trade வாிகள் வர்த்தகம் சபாது ஒப்பந்தம் 

959 Got hold of the wrong end of the stick தப்சபண்ணம் சகாள் 

960 Geolatry புவி வழிபாடு 

961 Grace period ெலுவகக் காைம் 

962  Grace days ெலுவக நாட்கள் 

963 Guest Lecturer  சகௌரவ விாிவுவரயாளர் 

964 Get -together மனம் மகிழ் ெந்திப்பு 

965 Turbine project எாிவாயு சுழலி திட்டம்  

966 

Government Management Information 

system அரசு மமைாண்வம தகவல் ஏற்பாடு 

967 Gorge rise (Have one's gorge rise) சபாிதும் சவறுப்புக் சகாள் 

968 Gorge (Have the gorge) குமட்டு 

969 Grade பதவி நிவை 

970 Government Party whip அரசுகட்ெி  மானியம் 
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மேோல்லிலக்கியத் பேோைைம் ! 
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குழவி இைப்பினும் ஊன்தடி பிைப்பினும் 

ஆள்அன்று என்று வாளின் தப்பார் 

                                   -  மெரமான் கவணக்கால் இரும்சபாவை  

                         -   புைநானூறு, 74: 1– 2 

 

குழந்வத இைந்து பிைந்தாலும், அல்ைது உருவமற்ை தவெப் பிண்டமம பிைந்தாலும் அவற்வை ஆள் 

அல்ை என்று எண்ணாமல், வாளால் மார்பில் கீைிமய அடக்கம் செய்வர். 

                                                                   - Puram, 74: ll.1 – 2 

 

Infant stillborn or Pestle, the tallow is cut with a sword for burial 

                                                                   - ஆங்கிைத்தில்   

                - முவனவர் ந.அருள் 

 

अगर बच्चा मतृ पदैा हुआ ह ैया रुग्ण पेशी के साथ पदैा हुआ ह,ै तो उन्हें बबना सोच ेसमझ,े  सीन ेमें तलवार स े खरोंचना करके 

दफन कर ददया जाएगा। 

                - सरेमान कणकै्काल इरूं पोरै (परुनानरु,७४:१-२)       

                               - இந்தியில்  

                      முவனவர் செௌ.வீரசைட்சுமி  
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மதோடரப்ுக்கு 

www.facebook.com\ulagathamizh www.twitter.com#ulagathamizh 

ulagathamizh.blogspot.com 

ulagathamizh@gmail.com 

www.ulagatamil.in 
 

www.utsmdu.org 

போரச்வக்கும்... படிப்புக்கும்... 


